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DFALOTA TILS ..DŰL'

. felszabadulás elscbbségének kérdésében mér különböző viták zajlót*- 
tak le» “Az első felszabadult község“ megtisztelő címre Csanádpalota, 
B’attonya, Elek is Földeák t, rt:>tt igenjét*

Békés ás Csengi*' 1 megyei kés: ront Honismereti Bizottságok 1969-ben 
olyan programot dolgoztak ki, Logy felszabadulásunk 25» évfordulójá
ba .rendezendő ünnepséget 3at ':orr*c községben t a r t s á k ,  mivel a Vörös , 
Hadsereg kát on-'i elsőnek Bat; dnv 'nál lépték át a rom :n-magyar fiatért» 

A 2*Ukrán Pront lads ere gásopolk; csapatai faíjt % feladatat kapták; 
hogy Marpsv<s 'rhely-‘femesváV-Aa^acl Vj^nallMl támadva áttörjék a magyar- 
bomári .határon kiépített védelmet § 31Jűs'^nák iá TiSz >hoz és Budapest 
irányában mérjenek csapást a 'fasiszta haderőre*

Az Ükib'n Front 53»hadseregének 13; harckocsihadtest felderítő osz
taga 1944» szeptember 23-:o reszeli álakban magyar földre lépett á 
Battonya délkeleti részén fekvő erdőcske területére*

Egy mégik s e ™  szerint - három tankból álló felderítő szafcasz; 
Ugyanezen a na pofi délei, tt fii l1 -kor Battonya térségében átlépte a 
magyar hatkat, a községbe azonban nem hatolt be.

Szeptember 24-án az oTlhudtest 223.hadosztálya délei itt 11 érakor 
benyomult Csanádpaiotára ás :• községtől 2 km-re fekvő nagylaki vasút
állomásig terjedő vonalat érte el* %,oil a napon a kora-delutáni érák
ban a 2o3» hadosztály egyik ozredo felszabadította Elek községet is.

Szeptember 25-én aa 5?» hadtest csapatait ellenlökés érte, mely 
elől a 223* hadosztály Csan 'dpnlot 'ról ideiglenesen kivonta erőit. 
Másnap a szovjet Csapatok megújították a támadást és Csanádpalotával 
együtt Mezőhegyest és Makót in felszabadították* Ekkor a szovjet csa
patok bevonultak Battonyára is*

Tény az, hogy 1944» szeptember 23-án Battcnyánál átlépték a határt, 
de á községet nem foglalták el*

Ha figyelembeves ::;ük az id .'pontot, úgy szentembe- 24-án elsőnek 
Csanádpalota fél 11-kor, Elek pedig ezen a napon a ko3?adélutáni órák
ban szabadult fel*

/A Szovjet Hadsereg Magverődsz '-’gi felizabaditi hadműveletei 
nyomán/

Komoly H l
MEGMMVELBTLEH P0LD3K CSAJT/ D PA L O T A S

- 1945 -
Csanád vármegye alispánt jelentéséből megállapítható, hogy a megyé
ben igen nae'y azoknak az ingatlanoknak a területe, melyek nincsenek 
megművelve.

Csanádpalota község 1944. december 3o-i jelentéséből kitűnik,hogy 
CsanádpaiotAn lo9 tulajdononés haszonbérlő birtokéban 1189 kát.hold 
megművelőtion földterület volt.Meg 'Pepitást nyert, hogy a fenti te
rület murkaigaerő és vetőmag hiánya miatt nincsen megművelve. Hátrál
tatta a mezőgazdasági műnk'latokat a tartós hideg, igy sok tengeri 
nincs betakarítva és több tulajdonon területe a román Lator szélén 
fekszik. Több hozzátartozó ás tulajdonos katonai szolgálatot telje
sít, de van, aki elmenekült ás a “zsidó“ ingatlanok nincsenek bemun
kálva.



Csanád megye főisp nia január ^dik felében elrendelte - mi
vel Blaskovits nagybirtokos elmenekült -• a birtokot 5-1o holdanként 
kishaszonbérletbe kell acini«.

Itt els 'sörben Csan'dnulota leköss'-a jön tekintetbe- hangzik a 
rendelkezés« A haszonbért a kormánybat ó ség később fogja raegállapi- 
tani.

Csanádi . ' tv. képvisel tí':;h ' h  1?45* f ebre ér 3-n, a felszaba
dulás után tartott els.' rt a, öt to tol álló gazdasági bizottsá
got hozott létre, s ennek isinket'vé tette; Írjál: össze a községben 
a jogosult földigénylőket. Tov'bll feladatuk még az ös zeiráHon kí
vül a^mezőgazdasági ügyek irt ̂ -se 's a nehézségek megoldása. A bi
zottság sürgős megalakítás't a nehéz gazdasári helyzet tette szüksé
gessé. Első feladatuk a taros' i munkálatok megkezdésekor az igaerő 
arányos elosztása és a parlagon 1•vő földek megmunkálása.

A mezőgazdasági bizottság u.-> választott tagjai: Asztalos P.Kálmán, 
líangai József, Tóth István, '1, Fekete József.

/A megyei levélt Vool/
Komoly Pál

KÖVETKEZTETÉS EK AZ IDÓJAIh' SPA 
2. rész
Gyertyaszentelő napján /február 2-án/ amikor a hívek a pap elől me
netelével és ego gyertyával a kezükben megkerülték a templomot, igy„ 
következtettek: "Ha a szél elfujja a gyertyát, rossz esztendő lesz.
Ha viszont az említett nap szélcsendes volt, bőséges évet vártak. 
Gyertyaszentelővel kapcsolatban még az alábbi mondás is szerepelt;

Ha fénylik gyertyaszentelő: 
az izéket még szedd elő!

Igen, mert - és ezt tapasztólatbél mondták - a korai tavasznak mindig
volt egy kis fagyos utóin.-..
Farsang h >o .> napj'ra i. különös figyelmet szenteltek elődeink. Ha e 
"Bojt előtti 3 napon naps' lés volt, úgy mindenből jé toriísre követ
keztettek. Az első nap a ruza, a m'sodik a tavaszi kalászosak,a har
madik a kan■ snövények napja voll. Amelyik nap a három közül borús 
volt, arra a terményre rossz időjárást vártak.
A felsorlt következtetés, re - bár hogy hangzik is- nagyon sok idős 
embertől kértem kielégítő választ, de csak annyit mondtak, hogy ők 
igy hallották és igy tapasztalták.
Mindegy, hogs'- honnan vették és mennyiben fedte a valóságot, annyi 
bizonyos, hogy ezek abból az időből valók, amikor még a nép zöme 
az időjárással kapcsolatban som kapott tájékoztatást.

AZ ÖNKÉNTES TŰZOLTÓ TESTÜLET H3 e l ő z m é n y e i

186o-ban a község elöljáróság«. - a gyakori tüzeseteket figyelembevé- 
ve - elrendelte a kettős, h'.zsa '^szerinti tüzőrséget. Ez abbólállt, 
hogy az éjszakai tüzőrök egy-egy tülökkel /ökör szarvából készített 
kürttel/ utcáról utcára jártak/ s , ahányat ütött a toronyóra, annyi
szor fújtak a kürtbe. Ezzel ̂ jelezték ébrenlétüket, Az é jszakai őrkö
dés után reggel a következő ház gazdájának átadták a tülköt és a
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soron következő hár gazdája volt hivatva kijelölni, hogy családjai 
közül ki vegye át z kürtöt. A: átvételre csak a 2o éven felüli fér
fiak voltaic kötelesek. Ha ilyen c-aládt gg notn volt, úgy a ház gazdá
ja vette at. Ha a soros h'zrol nem volt tüzőrköteles férfi, akkor az 
ilyen házat kihagyták*

Tűz esetén a kürtösök a község harangozóJának háza felé szaladva, 
hosszukat fújtak a náluk lévő kürtbe és a harangozót felriasztva, 
félre veretté’: a harangokot* Ez a félrcveré3 abban az időben abból 
állt, hogy v beosztott korgást hallattak, mint a reggeli, déli, 
esteli, min -a, vagy tenet éti harangoz:sok alkalmával ."s ahogy a ha
rangok félroveresére és a kürtösök süvöltő kürtölésére felriadt a 
lakosság, agy futottak a ^ősükbe kapott vedrekkel az éjben világité 
lángok felé, hogy oltsák, fokozzék n tűz tovaterjedését.

A tűz oltásához a vizet abban az édobén az utcákon létesitett ásott 
kutak szolgáltattál:. Ilyen közkút minden utcában egyenlő távolságra 
3 volt, de a délnyugati és ísz:ü keleti faluszélen is egy-egy nagy 
kút. A tűzhöz legközelebbi kutn ’ 1 az erősebb férfiak felváltva húz
ták a vizet és öntötték a kútról várakozók edényeibe, kik erejükhöz 
képest futottak a tűzhöz. Itt átadták a vizáéi telt edényeket azok
nak a bátrabb embereknek, aki'-: • f  'z közelébe merészkedtek, hogy a 
kezükbe adott vizet n tűzre löttyentsék.

Abban az időben n lg a házzk udvarain, téglahiány miatt nem vol
tak kutak, mert a szükséges té.-l't az 55 km-re lévő Aradról szeke- 
rezték.

A tűzoltásnál - ahogy bcsz "' t'k az 192o-as években élő 7o-8o 
éves öregek - a falu apraja., nagyja résztvett, de volt amikor csak 
a terjedését tudták megakadályozni. Ez függött attól is, hogy a 
tűzhöz milyen messze volt a kút, fent volt-e a viz árja ós szárazság 
volt-e, vagy milyen irányból fújt a szól,

A fentebb leirt állapotnak - s erről sárgult papirok bizonykod
nak- l°»93-ban úgy próbált véget vetni, hogy Kristóf János tanitó, 
Katkó Pál takácsmester, Gc .llinger József tanitó és Koszinszki Endre 
géplakatos kezdeményezésér:; megalakult Palotán az Önkéntes Tűzoltó 
Testület.
Amilyen szép volt a törekvésük, olyan nehéz volt szerepük betöltése.

/TIolyt.köv. Asztalos P.Kálmán/
KÖVEGY KÖZSÉG KULTJA ÉS JELENE 
Kereskedelem.
Kövegy község 1944. szeptember végén /24-én/ szabadult fel. A felsza
badulást követe hetekben, hónapokban akadozott az ellátás, szünetelt 
a kereskedelmi forgalom. Batyuzók látták ol a községet és a környé
ket, akik - leginkább Romániából - tojósért? baromfiért, malacért 
hozták a sót, petróleumot, a az egyéb közszükségleti cikkeket.^

1945-ben -'a felszabadulást követően - a lakosság fontosabb élelmi
szerrel való ellátása érdekében Kövegycn is megalalcitották a Eöldmi- 
vesszövetkezetet<■ Az alapitó tagok között voltak:Sijoos Lajos^Barta 
István, Kártyik János cs még a íkr.n m*sok. Az első három évben,mint 
Munkásszövetkezet cserealapon működtek. Előbb az iskolánál, majd egy



magánházat bőreitek, ahol összegyűjtötték a gabonát, hagymát, baromfit, 
tóját, s ezért Romániából hoztak sót, élesztőt, gyufát, petróleumot 
és egyéb fontos árut. Ugyanígy Salgótarjánból edényárukat hoztak cse
rébe. A kereskedelmet ezentúl a Földmive sszövetkezet bonyolította le.
A baromfi, állat s a gabona felvásárlását és értékesítését, valamint 
az áru beszerzést egyaránt a Földmiressr:övetkezet végezte. /Pl«- az 
állatok Pec o történő ss '1' it ás át Sipos Lajos, a gabona szállítását 
Luczó János végezte./

A kövogyl Föidmivesszövetkezet 1952-ben egyesült a csanádpalotai 
Földmivesszövetkezettel.

1̂953-ban 1 ; sült Köv^gy-n egy vegyesbolt a Pöldszöv. kezelésében. 
Két évvel később épült egy kis vendéglő és egy kis cukrászda. Azonban 
a vegyesbolt ma már bővítésre szorult. A korszerűtlen berendezést 
1974 tavaszán megszüntették 'a ünkiszolgálébolttá alakították. Ezeken 
kívül egy hentesüzletet is létesített3k, ahol a Csanádpölotáról kijáró 
hentes rendszeresen mér a kövogyi lakosság részére is húst.

Köveyyen eddig kb. 21^ tag lépett b a Szövetkezetbe, amely jelenleg 
Csanádpaiota és Vidéke ÁFÉSZ néven működik.

JELMÜEK KRŐUIKÁJA
A Csanádpaiota és Vidéke ÁFÉSZ kollektívája és szocialista brigádjai 
a Párt, Szakszervezet és KISZ Szervezet kezdeményezésére termelési 
tanácskozáson elhatározták, hipv az MSZMP. XI. Kongresszusa és ha
zánk felszabadul-‘Sónak 3o. évfordulója tiszteletére indított munkaver 
senyhez csatlakoznak.

153 fő dolgozó tette magáénak c felhívást és tettek vállalást,ebből 
87 nő és--66 férfi. A 153 dolgozó igen lelkesen vett részt a verseny
ben és vállalásuknak általában eleget tettek.

A verseny során elsőrendű célul tűzték ki a fogyasztóközönség jobb, 
színvonalasabb ellátását, a vásárlási körülmények javítását, a kiszol 
gálás színvonalának emelő:. a szolgált Tások bővítését, a különböző 
rétegek igényeinek megfelo' J készletválaszték biztosítását. Szövetke
zetpolitikai munka területén a dolgozok vállalták az év folyamán 2o 
fő szövetkezeti tag beszerz ozásét, amit 36 főre teljesitettekj ebből 
29 tag fia tej Ugyancsak vállalták, hogy az év folyamán 2ooo óra tár
sadalmi műnk ’ é végeznek, melyet - nagy lelkesedéssel - túlteljesítet
tek. Összesen 3919 éra társadalmi munkát végeztek. A szocialista bri
gádok között kiemelkedő helyen áll a Barátság és a Május 1 brigád.

Pánczél Józsefné
A TUMBLDSZÖVETC.EZETI SZOCr BRIGÁDOKRÓL
A termelőszövetkezetben a szocialista^brigádok olyan közösségek,ame
lyek a művelődést, a szakmai hozzáértés fejlesztését önkéntesen^vál- 
lalják, és azt erkölcsi, politikai követelmény rangjára_emelik.Ezzql 
a magatartással népgazdasági, szövetkezeti érdeket^képviselnek a p 
damuzatás eszközeivel, hiszen v-”.Halasaikat a szocialista módon 
tanulás és dolgozás jegyeivel tettek meg.A volt Haladás Mezőgazdasági Termelőszövetkezetben az Erdei Ferenc es

pól
ós,
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a Kelemen László növénytérnélási bri ;ádok, valamint az Eötvös Loránd 
szerelő'brigád másodízben nyerte el a szocialista brigád címet, mig 
az 1974» övben a 1.leült Kájr; 9 szállító birgád cs a Hamán Kató irodai 
számviteli brig'd elsőizben, Ugyancsak 1974-ben alakult a volt Törek
vés Mezőgazdasági Termelőszövetkezetben á Kandó Kálmán szerelő, a 
Dózsa György fogatos ós a Dob' Katica növénytermelő brigád, akik vál
lalásaik teljesítésevei szint én szocialista brig'dók lettek.

Összességében így most már az egyesült Szabadság MäTSZ-ben nyolca 
szocialista, brigád működik, integy loo taggal, akiknek az a felada
tuk, hogy a szocialista eg "átélés nemes vonásait hozzák felszínre, 
mégpedig a termelés, a tanul'a cs a kulturálődás területén. Termé
szetesen minden brigádnak meg ven a maga egyéni sajátossága. Ez ab
ból ered, hogy milyen munkato:"lcten dolgoznak: milyen többletet 
vállalhatnak a termelés területén, de ös zofügg azzal is, hogy egyé
niségükből, ötleteikből fakadóan mivel képesek színessé, gazdaggá 
tenni egyéb vállalásaikat.

A termelésben minden brigád-tagnak kötelessége a takarékosság,a 
balesetmentesség, az átlagos dolgozót meghaladó munkanap teljesítés 
saját munkaterületén. Kiemelhetjük ezek közül pl. a dughagyma sze
dést, a gépek karbantartásit, az éjjeli szállítások felcbérmentes 
ki- és berakását, a zárszámadás clábbrehosását stb. Nagy eredmény az 
is, hogy a ;ájvsénytermelő szocialista brigádtagok minőségi munkát 
végeztek, hiszen ezt mutatja a ne-termelt növények kiemelkedő neny- 
nyisége.

A teljesség igénye nélkül néháry adat a szocialista birgádok 
egyéb vállalásairól, A nőt v ö k  többségében a népihimzes és a külön
böző témájú elődások tanfolyamán vettek részt, többen tagjai az 
Ónnkkamak, de sokoldalú i-amkát véyiznek a bizottságokban /Szociális- 
Kulturális főbizottság/ melyek közül kiemelkedő a nyugdíjasok látoga
tása és a fyugdijas-Aranylakodalmas nap megrendezése. Rendkívül 
hasznos, hogy az Erdei Feronc és Kelemen László brigád-tagjai réset- 
vesznek a megyei Munka ás Műveltség cimü szocialista brigádok vetél
kedőjében. Ezer belül színvonalas előadásokat hallottak az állatte
nyésztés, növényápolás, a brigádmozgalommal, politikai kérdésekkel 
kapcsolatban, do általános műveltségük emelése érdekében közösen 
néztek meg filméiőaáást, a Szogödii Kuzoum kiállítását cs olvassák, 
értékelik Kosztolányi: Édes A m a  c. müvét is. fagy izgalommal ké
szülnek a"számvetésre", hiszen jő szereplésükkel bizonyítják majd 
az összekovácsolod's eredmény't: a szellemi érték me^teremtődését. 
Hasonlóan szép eredmények száj ettek a többi brigád vállalásából is:
A Hámán Kató irodai számviteli brigád megható gesztusa volt Novem
ber 7-éro egy szovjet hős sírjának felkutatása temetőnkben, amit 
rondbehostak, f. jfát készítettek és megkoszorúztak. Ez a brigád 
a nehéz őszi betakarítás idején termelőszövetkezetünkben dolgozó 
katonákat reggelivel látták el a határban,, loo munkaórát végeztek 
az óvodában es sűrűn járnak közösen színházba is, tehát szószerint 
élik a szocialistabrigád életet.

Kiemeljük az Eötvös Lérárd brigád által végzett társadalmi munká
kat is, melyen belül fásítást végeztek a gépparkban, az óvodában 
cs a nevelőotthonban pedig javít isokát és játékokat készítettek, 
amiért nagyon hálásak nekik a vesetők»

A Május 9 brigád nagyon értékes megnyilvánulása az, hogy anyagi 
és erkölcsi segítséget adott, folyamatosan patronált eg^ rlidős, 
egyedülálló tsz.tagot, egy nyugdíjas házaspárt és egy kétgyermekes



csala.dot.Ez a brigád kollektíván iratkozott be a Könyvtárba,tényle
gesen olvasnak is és ennek e, brigádnak négy tagja a vegyes énekkarunk
ba is közreműködik. Odaadásukat különösen elismertük a nehéz őszi 
munkák idején, amikor sokszor munkaruhában ágyán, de mégis rendület
lenül eljártak a próbára, hr ;y a november Y-i ünnepen a vegyes ének
kar mozgalmi dalokat adhas on el ú

Párt- és ga z da s ág ve z e 103 é g 'ink, valamint a közgyűlés ezért adomá
nyozta ezeknek tehát a szocialista cinét! Magatartásuk alapján,mely 
tükrözi egy::-iszt a szocialista ember, másrészt a közösségért való 
tevés példéj 1..

A többi szocialista brigád vállalásérői, teljesítéséről a közel
jövőben folyamatosan adunk t ' j 'koztat 'st.

Tapasztalatgyűjtés szempontjából szívesen venn'nk községünk egyéb 
gazdasági egységének besz -pólóját is.

Készülünk továbbá a községben működő szocialista brigádok vezetői
nek részére klub létrehozás "ra;

Markovícs Gézáné 
Kulturális Biz. 

elnök

A szegődi Nemzeti Színház T'rsulata 1974. december 13*-án bemutatta 
ITeTtai Jenő: Ja fial in e m s é i n  bohózat't, melyet a színházlátogatók 
nagy tetszéssel fogadtak.

A bemutatás eletí; a Társulat tagjai Kozaréczi József vezetésével 
megkoszorúzták Kelemen László első magyar színigazgató sírját és 
érdeklődést tanusitotta-k az első magyar színigazgató palotai életéről.

író - o 1 vasó_ t a 1 ál ko zára került 
Hazban Tóth Béla iró a r  
Az első kérdést Markovi 
nyílt és mindenki szám:’.

ior január IS-én, amikor e. Művelődési
v létszámú érdeklődőkkel elbeszélgetett. 
Gézárié irette fel, melyre az iré őszinte, 
érthető kedvességgel felelt.

A Nagykőzs' i Közös Tanács és a Hazafias Népfront Bizottság január 
29-én tartotta első klubértekezlfctét.

Halázs István tanácselnök megnyit1jóban a kövegyi és csanádpalo- 
tai Sportkör egyesüléséről adott tájékoztatót. Az egyesüléssel 
kapcsolatban a gazdasági szervek támogatási tovókenységének fontos
ságát emlitottc és felhívta az illetékesek figyelmét a kövegyi Béke 
MGTSZ, példamutató magatartására. Az előadó kitért mo^ a dolgozók 
művelődésének szükségességére Is é-s egy Munkás Klub létrehozásának 
fontosságán‘1 is beszelt.

A fentiek után Gila Mihály iskolaigazgató a Párt szövetségi po
litikájáról, majd a XI. Pártkongresszus célkitűzéseiről tájékoz
tatta a megjelenteket. A továbbiakban a munkás-paraszt szövetség 
további erősítésére hivta fel a a megjelentek figyelmét, de ismer
tette a Tan'cs önkormányzati tevékenységét és a közös állásfogla
lás szükségescégétt
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Buja György • az lC43-as szab-Ja '.gharc egyik résztvevőjének sírját - 
Szőke suti János nyg.tanító 1: zdormnyezósére - az úttörő Fecske őrs 
és Kiss Kálmán-a községi KISÍ titkár* - társaival rpndbehozták.

A sir elhanyagolása abból eredt, hogy az 1914-cs világháború,majd 
az ezt követő gazdasági váls g  ág az 1944» évi világháború szele cs 
aggodalma elterelte a lakosság figyelmét az illendő kegyeletről.
JBhja György fia volt Buja Lajos, aki 29 évig tanított" Csanídpalo- 

t'án. Buja La jós ̂ érdeme s hogy 1396-ban megjelent Csanádpalota "Emlék
irat” című leírása és a Csanádpalotai Hirlap cinü újság, de részese 
volt az első óvoda létrehozásának is, nig 191o-ben, mint iskolaigaz
gatót, a lakosság a tantest’lot legnagyobb sjajnálkozására, Zentára 
helyezte a felsőbb hatóság* Erről a csanádpalotai "Értesítő" 191o. 
évi 4 . oldal'n őszinte sorokat találunk.

A H onismereti Kör évtizedes gyűjtés után a Közös Nagyközségi Tanács 
megértésével találkozott, s 1 9 7 4» n <vonber 23-~-n a régi, ma már isme
retlen eszközök részére a Délibáb u.l.sz. alett /hol a régi Könyvtár 
volt/ helyiséget biztosított.

A termek rendbehozatal mái és'az eszközök összehordásában - szabad 
idejük alkalmával - rendszerez műnk ■ t végeztek: Ludányi László, 
Mélykúti Mihály, Pmczél József né és Németi Bálintné, de <gy- két 
esetben ifj. Kriván Pál és Balogh András.
A gyűjtött anyagot a nagyközség megértő lakossága adományozta a 

honismereti körnek, hol az adományozó nevének és lakcímének feltünte
tésével megőrzés alá került.

Hogy mindez kielégítő sikerről járt, ehhez - a Tanácson kívül-- 
nagyban hozzájárult a Kelemen L 'szí5 Művelődési H'z patronáiása#

A Kelemen László Művelődés! H'z Köznűvolodosi Bizottsága értékelte az 
elmúlt évi tevékenységét éj meghatározta az ez ovi tennivalókat.
Balázs István tanácselnök tájékoztató megnyitója után Bogár Istvánná 
igazgató terjesztette elő íz 1975. évi munkatervet, s enlitcst tett 
a kövegyi Juhász Gyula Művelődési Otthon kulturális tevékenységéről is. 
Beszámolóját követően Yagvolgyi Jánosné tanárnő, majd Gila Mihály is
kolaigazgató szólalt fel és íondotta el észrevételeit.

Az évi terv sikeres végrehajtása érdekében felszólalt Pósa Józsefné, 
Bozóki Mária, Marko vies Géz''né, kik a már több éve működő klubbok ed
digi sikereinek továbbfejlesztését hangoztatták-

A.P,K.
A földeák! Vegyesipari Szövetkezet 'a a Gsanádpalota-Pitvaros Vegyes 
ipari Szövetkezet az 1975. február 22-én Földeákon^cs február 24-én 
Csanádpalotán tartott közgyűléseken - egyhangú jóváhagyással - közös 
szövetkezetté egyesült. Az eyesült szövetkezet uj neve: Makó Járási 
Építőipari Szövetkezőt, melynek feladata a 15o-17o^főt foglalkoztató 
eredményesebb gazdálkodó /termelő/ egység létrehozása. A járásj. épí
tőipari igény jobb kielégítése.

0 m~ 9 •’•••• •
Csanádpalota uj lakónegyedében, a Gerle és a Kossuth utcai részen a
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Lakásépítő Szövetkezet által épített kétszintes lakások közül 1975 
január 1-re. átadásra került 1 lakás. Most épül és 1975-ben kerül 
átadásra 8 lakás. A Lakás épít Szövetkezet és a Takarékszövetkezet 
előkészített /’tervezett/ az lc,75é évi kezdésre 16 lakást.

Február 22-én rég nen látott vidám farsangi karnevál zajottt le & 
csanádpalotai Kelemen László Kövolődési Házban* A kisdobosok,úttö
rők birtokukba vették a kultur 1 'z összes helyiségét és önfeledten 
játszottak, szórakoztak. Köz ,tn a zsűri igen nehez helyzetben volt, 
hiszen több mint 80 szobbn'l szebb, ötletesebbnél ötletesebb jelmez 
közül kellett kiválasztani a díjazottakat* így lett a kisdobosok 
közül 1. Meseország királya /Szabó Bandi/ 2. Sándor, József»Benedek 
/Mráz Zoli, Putárik Gyuri és I'orneki Misi/ 3* Ilúska és János vitéz 
/mindkettő egy gyermek: !nc'. c,; Ilrih/.

Az úttörők közül 1 . Csocsosz.'n /Szeles Szikszói Rózsika/ 2.Pali 
bácsi és Julis néni /ösók'n Randi és Lakatos Laci/ 3* Chaplin és 
párja /Bombolya Gyula és Kovács Gyuszi/

Felejthetetlen örömet nyújtott a kétórás műsor, mely Györgyjakab 
Edit uttörévozető és Bak Béláné kisdobos vezető, valamint a nevelő- 
testület munkáját dicséri. Kiemelkedően mutatkozott be az uj gyér- 
mektáncszakkör is, akiknek tréf's táncait a fizika szakkör által ké
szített frarsangi világit s festett alá. S végül is alig lehetett vég 
gét vetni a zenének, nel„ ot az ÁFÉSZ zenekara óriási kedvvel és sze
retettel társadalmi munkában szolgáltatott.

kicsinyek után,este a KISZ fiatalsága foglalta el a kulturházat 
és nagysikerű "rongyosbállal” fejezték be a vidám farsangi karnevált.

197?» január 1 . jelentős változást hozott a csanádpalotai termelőszö
vetkezetek életében. A Haladás és a Törekvés Termelőszövetkezetek 
egyesülése 1975. január elsőjével jött létre. A 3 ezer 4o2 hektár te
rületen gazdálkodó Hala ".ás Te z. tagjainak száma 698, a 2 ezer 662 
hektár területen gazdálkodó Törekvés Tsz. tagjainak száma 52o. Az uj 
szövetkezet a Szabadság 'Termelőszövetkezet nevet kapta.

Pánczél Józsefné
Február második felében a Honismereti Kör tagjai a Nagyközségi Közös 
Tanács jóváhagyásával'a Délibáb utca l.sz. alatt berendezték helytör
téneti gyűjtedényüket. Ezeknek a régi eszközöknek, szerszámoknak fel
tárásában és összehordás'ben - több félnapos társadalmi munkában - te 
vékenyen résztvett Ludányi Lásábó kéménysprő»Mélykúti Mihály kéménysep 
rő,Pánczől Józsefné, Flórián Tibqr,a művelődési ház akkori gondnoka, 
Németi Bálintné, Kriván P'l, az ÁFÉSZ dolgozója^és több lakostársunk. 
A tárgyakon kivül látható kopek rámáját Győri József asztalosmsster 
a KTSZ. dolgozója készítette társadalmi munkában.

A gyűjteményt már február 27-én Hódmezővásárhelyről, majd Makóról 
is megtekintették az érdeklődőit, mig 28-án az iskola részéről Gyeszat 
Zoltánná tanárnő vezetésivel többen meglátogatták.

A gyűjtemény megnyitása április 4-én történik.
A.P.K.



9

Az Önkéntes Tűzoltó Testület február második felében tartotta évzá
ró és újjáalakult közgyűlés t, melyet Balázs István tanácselnök 
nyitott meg. A megnyitó után Ladányi L-'szló tűzoltó parancsnok 
beszámolt a a elmúlt év erein, nyélről 's a hiányosságokról, majd 
bejelentett:-, hogy mivel Süveg? község Csanádpalotához lett csa
tolva, igy az ott lévő Testület is Csanádpalotához tartozik, de 
továbbra is a régi egyesület nevét viseli. Ezekután Ludányi László 
ismertette az uj szabályzatot, majd megemlékezett Polgár József 
tüzoltószázados több évtizedes munkájáról, aki 1974, november 24-én 
elhalt.

A tűzrendészet aranyfokosat 'val tüntettek ki Ludányi Péter Pál 
önk. tűzoltó századost, Trényi István, Mélykúti Mihály tűzoltókat, 
mig H. ̂ Kovács András pénzjut lomban részesült.
A jövő évi feladatok megtárgyalása után felszólalt Csávás János 

állami tűzoltó alhadnagy, Molnár József a kövegyi Béke MGTSZ, 
elnöke és Fejes Ferenc a Párt községi csucstitkára.

Ludányi László tü.p.
A CSANADPALOTAI SZABADSÁG J-'GT.:",,ITŐNA1 j/llÓL
Párt- és gazdnságvezetőscgünk, a KISZ Bizottság megtisztelte nődol
gozóinkat ̂ azzal, hogy március 3-án ünnepséget rendezett számunkra 
a Művelődési Ház nagytermében.

Az immár nagylétszámu termelőszövetkezet 28o nődolgozóját egy-egy 
szop meghívóval köszöntötte és hívta meg az ünnepségre. Kiszistáink 
fogadtak bennünket, majd a műsor után egy-egy ajándék könyvet adtak 
számunkra.

Elnökünk Posttós István ünnepi beszédében szólt arról, hogy van
nak eredményeink,^amelyet társadalmunk ős a munkahely: termelőszö
vetkezetünk tett érdekünkben, ugyanakkor arról is, hogy ‘’sokat kell 
még tenni azért, hogy a nők megbecsülése, az egyenjogúság a társa
dalomban, a munkahelyen Ó3 a családban elő valóság legyen!”

Ezután nagyon kellemesen érintett bennünket, hogy végre, valóban 
a férfiak köszöntöttek bennünket! Szép versekkel, férfi énekkarunk 
népdalcsokorral, Asztalos P. Kálmán jóizü adomákkal, vidám jelenet
tel, hangulatos tánccal* A férfi énekkart és a táncokat citerásaink 
kisérték.

Megható volt, hogy ebben az ünnepi keretben lett átadva három vér 
adó termelőszövetkezeti tagunk részére az arany,-bronz-ós ezüst-fo
kozat. Özv. Ludányi Pálnónak az arany, melyhez a termelőszövetkezet 
5oo.-Ft. Lakatos Lászlónő részére az ezüst, melyhez 4ool-Ft. ósGaj 
da Katalin részére a bronz, melyhez 3oo.-Ft. pénzjutalmat adott.
Bak Béláné a Vöröskereszt elnöke pedig köszöntötte és virágot adott 
át részükre. Ugyancsak ezzel r.z alkalommal fejezte ̂ ki elismerését 
a Párt - Gazdaságvezetőség, a KISZ. és a Hőbizottság Vágvölgyi Já
nosáé tanárnő több éves munk'j'ért, amit termelőszövetkezetünkben 
végez a Nők Klubja keretén belül, úgy a népihimzés vezetéssel,mint 
a női és férfi énekkar vezetésével. _ , ,Ezúton mondunk köszönetét azért a valóban ’’páratlan” esemenyert, 
hogy nem mi magunk, a nők köszöntöttük saját magunkat, hanem a 
férfiak í

Ez már nem formális, hanem valódi NŐNAP volt!
Markovies Gőzáné 
Nőbiz.ós Kultbiz.elnöke
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/Asztalos Mihály rajza/
SZÁRAZMALOM.
Az lC%.évi községi kimutatás szerint - a két szélmalom és a Maroson 
működő 3 vizimalom használatán kivül - 18 szárazmalom volt Palotán. 
Ezek működtetését a vont tórád végére fogott lovak körbejáratásával 
eszközö] tők. A gabona őrlését egymást súrold., kerek malomkövek végez
ték, I. szabályozó kar? melyet szükség szerint szorítottak, vagy tá
gítottak az őrlemény kívánalma szerint. II, malomrud, melynek végére 
"kisefát" /páros hámfát/ akasztottak a lovak hámistrángja részére. 
III. garat, Ebbe öntötték az őrölni való gabonát , melyből a forgáshoz 
mérten a malomkövek közé jutott az őrlemény. Persze, ebben az időben 
még a negőrőlt lisztet az őröltető házilag szitálta át s igy kapott 
finom /tiszta/ lisztet, dercét /kissé korpás lisztet/, egy kevés 
"grizt" /búzadarát/ és korpát. Az 1890-es években már egy gőzmalom 
létesült községünkben, a szárazmalmok ideje lejárt s csak egy-két 
tulajdonosnál maradt meg mint takarmánydaráló, A szárazmalmok "tized 
vámért" működtek, ami után a kincstárnak "taksával" /adóval/ tartoz
tak.

Asztalos P Kálmán



Fújta, fújta lötyögőre>
Tele lett a duda bőre.
Hipp,hopp, ha-ha-ha,
Most táncolunk, vagy soha!
Lakodalom zene nélkül,
Mint a lepény túró nélkül, 
Hipp,hopp,na-na-na!
Nem táncolhatunk már ma.
Szőke Kata lakodalmán,
Hárem kandúr majd muzsikál. 
Hipp,hopp,ha-ha-ha! 
Táncolunk m^g itt mi ma.

RÉGI m i.

Addig fújta lötyögőre, 
Kiszakadt a duda bőre.
Hipp,hopp, na-na-na!
Nem táncolhatunk már ma.
Nás znagy uram csavart esze', 
Kitalálta, macskát vitt be. 
Hipp,hopp,ha-ha—ha: 
Táncolhatunk itt még ma.
Á kandúrok zsákba kötve, 
Belevágtak a zenébe»
Hipp,hopp,ha-ha-ha!

., Most táncolunk,vagy soha«

SZÓL/SOK, MONDÁSOK
"Aggyékra áll mindig a szó ja. "/Olyan emberre mondták, aki’ mindig min
denkitől kölcsön kért./ ,
"Kkár nyakon, akár pofon." /A nem önálló itélőkdpojoégü, tutyi-mutyi 
emberre mondták,/
"Ez is mindig 63-ban var." /1863-ban nagy szárazdág volt, majd Ínség 
következett és nagy lett a szegénység.Arra mondták, aki szegénységben 
élt./
"Uj csizmában könnyű telelni!" /Anyagilag megelőzött emberre mondták./
"Ennek is tyúkszeme van! /A mindig mindenben melléfogó,buta emberre 
mondták»/

Bazsó Dénes gyűjtéseiből

o—o—o—o—o—o—o—o-o—o-o—o—o—o—o—o—o—o—o—o—o—o—o—o—o—o—o—o—o—o—o—o—o—o—o
PALOTAI KRÓNIKA
Kiadja:
Lektorálja:
Szerkeszti.
Boritólap: 
Felelős kiadó

a csanádpalotai Kelemen László Művelődési Ház Honis
mereti Körének lapja.
Családpalota Nagyközségi Közös Tanácsa 
Gila Mihály ált.isk.ig.
Szerkesztő Bizottság 
Szügyi László
Bogár Istvánná, rniiv. ház igagató
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KÉZIRAT GYANÁNT I
Honismereti, helytörténeti közié né nyék
Csrnádpalotn I agyköz sé/ Közös 
Tanácsa
A esenádpalotai Kelenen László 
Művelődési Ház Honismeret: 
szakkörének lapja-



AZ 0NK6NT3S TUZOLTO Tikká k k
A szükséges kellékekor, nir-t v lőcsös bucira odoréit lajt /vizes 
hordó/ a tűzoltóié trr , a, csákány, a !•: "zi fecskend-. is vizes vöd
rök, a körök,testületek 'c k, f 31 1 b "lók heve teleiből, te
hát jótékonykodásból redőzték.
A megalakulás ut n 0 "tanáéul: í- - .'rer ' Idd 14--ro emelkedett« 

Vasár- és ünnepnapokon gy?korlatozl -k. bogy tűz esetén határozót-- 
t’abb munkájuk legyen* kJ.s- trzol tásnl: óig nysoron volt /ma őr
zsebet utca./» Itt, búr kör:el voltok k. varrnak ma is a házak 0 
máshoz, s abban az iái kon mi? don h ézkésztet5c:: /nád, vagy zsugfo- 
deles/volt, a mossz-vhordó- kéziföcskor 1 r 1 sikerült a tűz tov-ter
jedését megakadályozni, dut r az önk no■■■n tűzoltók igen nag- 0' 
ismerósben részesültök» a V -1 "terár-ok ir t-->vább növekedett«
Az önkéntes tüz-oltá testű" r. ■: köze' -h ;.za /ma tanács-rázó/ nrr v ■ 
felőli f'Idszin r kapott r - hol:;s éget »Itt tartott'!: r.a bo-uzé- 
láseiket, de itt töltötte iá jót a szol ‘latos tűzoltó is - A köz
ség udvarán helyeztél: r"1 e; Ú..Ö ,oikot - mindig kész íllonotban.
Tél múlt rival a vizes Iájában állandóan viz volt, hogy az.üks e- 
setén ne kelljen időzni a Ív jt féltő11 a éveli I lajt szakit ‘s :- 
ra a község lovai közül felváltva kettő állandóan a közséfii '.za 
udvarán lévő istállóban volt. k szükség esetén o lova 1: kocsisa 
a lajtos kocsi elé fogta a lovakat, z hajtott ahová 0 tűzoltó: 
irányították♦ A kocsi után ; raaztoté kézifrcskondőt négy  ember működtette, mellyel a vize : tűzre ir 'nyitották.A községben emlékezetes, r.- fe/obb tüzeset 191B nyárin volt,c i- 
kor a vasútállomás rktei'é - t k c  tárolt '3 c.-lsz :llit rsrai v ’ré, 
húsz méternyi hosszú rekri'* 11; _ sz ó. 1. nie ..Cm. /..i q X Jk it lag a mozdony
szikrájától - lángra lobba-:re pl lakosa-g skercncséj éré a szél 
nem a falu fölé vitte a 1- kerék na r z k u  és magasba eme lkod 5 p - 
razsat, hanem a mai fokozás-’ “zak keleti szegélyén, ahol abba: 
az időben még szántóföld volt« 3 tízeset -él úgy a tűzoltók, miét 
a lakosság csaknem tehetetlen volt, ne- t az óriási tüzet nőm le
hetett hatásosan megközelíteni. Ükkor megégett 3 vagon és 2 tele- 
fonpézna. Több, kisebv nagyobb tűzesettől eltekintve emlékezet • 
a templomtorony kigyulladása , rű.aly 1 3 0 3»- szert» 3-án történt.Er 
a tűz a toronyban lévő harrngckvt a -rabokr olvas--. ' t iia /egy d.r- 

b a honismereti gyűjteményben van/ de az orgonában is kárt 
tt. A tűzoltók beavatkozóra raogakadályota, hegy a tűz r tomp- 
m tetőzetére is átterjedjen.
gynncsak veszélyes tetőikre- g ’'tölti.-1' ..cg az önkéntes tik; ltok 
6 4. január 23-"n, amikor a bet 'rőrs'-alg 'latos katonák laktany 

jának tetőzete a Sxrál u1 í ki- ulladt« Itt is mo akadó-
lyozt ák a tűz tovaterj 0áés.

/I‘r) 1 y t. k ö v« / A3 sta.1 ca P «. T. éj.m ’’n 
KÖVEGY KÖZÚ :G I137.TJV- é- J 1 T J  l é k
Kövegy felszine /Xövogy mező' sde rnak ismertetés hez/
Kövegy felszínét viza "Ív: igen na ;y o.g'éu'n.gusá;- t tál él tóéi:. 1 
felületes szemlélő non ver:; őszre sérv 1 morfológiai /aIok,_vo g 
formai/ különbséget 0 területen. ég-’v-r -a... óik vád .lmok 1 ‘ t -zl;
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ez egész* Igaz, nincs ̂ is nagy szintkülönösé■"* ?. község hat árán 
belül. Azonban a síksági viszonyok közövc mar az or-r méteres 
szintkülönbségek is igen jelentősek lehetnek, főleg'olyan idő
ben, amikor a talajviz pr ~’s , esetleg a felszínre is törő 
A község területének át s Tengerszintfeletti magassága 91 

motor. Ebből csak itt—ott emelkednek ki magasabb térszíni .or
rnak, vagy itt-ott tál'lünk .••:ioebb-nagvobb mélyedéseket : laposo
kat* Persze rezeket nem merész, meredek lejtők" hanem söinto 
szemmel alig látható átmenetek választják el egymástól*
Az egész terület északkelet felől, délnyugat fely lejt, alig 

észrevehetően* De már az ele -b említeti aagas talajvizek esetén 
ez igen lényeges. Például az .194o-42-es vizes esztendőkben a ma
gas talajvíz leginkább a köz ég déli, de Tai'rugati részében puszii 
tott. Ugyanakkor a község le .pontj'ban húzódó müuítól északra•. 
északkeletre a talajon.?, ner *olt jelentős.
A legmagasabb kiemelkedései? a. falutól északra, északnyugatra ds 

északkeletre vannak* A kiérne tkodé :• persze itt som jelent méh ry 
méternél többet* Sőt ű.z ogy-icát méternél magasabb szintkülönbség 
igen ritka« A természetes kiemelkedések alig haladják meg az 1 
vagy 2 métert * Magasabb kiér olkodést csak az ember hozott létre«
A falutól északnyugatra t' Táljuk a terület legmélyebb pontját, 
ami azonban már igen jelen s szintkülönbség. Ezt a területet 
az itt lévő tanyáról Szűcs apósnak nevezték cl* Itt a viz - r 
az igen száraz evekben szár d csrlc ki« Előfordul »hogy a csapa
dékban szegényebb években .. o terület egy ‘rósz it viz borit ja» 
Átlagos mélysége 1,5-2 met ; « E lapos terültének növényzete 
nád*. Ez zárt terület észak: létről délnyugat felé, oroszén a Ma
rosig húzódé árokszerü mél o, des egy része. Köve gy határába eső 
rész alig lo-lüT kh. A nagyobb kiterjedésű, de sokkal kisebb 
szintkülönbségéi laposok a falutól keletre, délre és délnyugatra 
vonnak. Ezek jelentősége nem nagy. Hátrányuk a többi t rulettel 
összevetve csak abban mutat ki 'eg, hegy nagyobb esőn énei: ese
tén esetleg ezeken a területei- . a víz megáll* így ezen tor le
tek megművelése nehezebb, A terméshozamban is mat.tkozik némi el
térés, de ez gazdaságilag nem bir túl nagy jelentőség cl, mert a 
község határában elterülő laposok nem nagy területet foglalnak el 
Ilyen lapost találunk a falutól keletre kb 1,5 I>m~ro lc-12 kh* 
kitérjidősben? melyet az itt lévő Adók tanyáról Adók-Iaposnak 
hivnak* Itt a viz csak nagyon ritkán, rövid ideig áll meg*A köz
ségtől délre és délnyugatra elterülő laposok a legkisebb szint
különbségeket mutatják* Vízállás csak nagyon ritkán fordul elő*
E laposok hosszanti irányúak, északkelet félő.: délnyugat felé 
húzódnak,egymással párhuzamosan.
A községtől északra? északnyugatra hosszanti fuvásu északkelet. 

délnyugat irányú kiemelkedéseket találunk, igen kis szintkülönb
séggel. Alte Iában, amint már említetten is a községnek ez a ré
sze magasabb. Szemben a község déli részén lévő lapos területek
kel az itt lévő magasabb területek terméshozamában jelentős el
térések mutatkoznak pozitív irányban* Ezeken a magasabban fekvő 
részeken vannak a legjobb termőföldek- melyeknek a terméshozamul. 
jobb, mint a község keleti vagy déli. részén olt rüüő oz int of öl- 
deknek* Mint mesterségesen létrehozott szintkülönbségeket omlit-
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hatnom meg a téglagyári kubikgödröket, a Bogárzó kubilcgödroit, 
valamint az itt létositett lövölde golyófogó dombjait. Az omli- 
tett téglagyári és bogdrzói kubikgödrök átlagos mélysége 2-2 ,5" 
méter,valamint a golyófogó dombok legnagyobb magassága eléri az 
öt radírért. Mesterségesen létrehozott szintkülönbségként említhe
tő még meg a község területén végigfutó belvizlevezotő csatorna.
A csatorna a falutól keletre lévő Adók-laposról indul és a köz
ség délkeleti oldalán végig, majd délre fordulva egészen & Maro
sig fut. Mélysége So centiméter. Mesterséges szintkülönbségnek 
említhető még meg ezenkívül a község tengelyvonalában végighúzó
dó müut, amelyet a felszintből nem kellett túlságosan magasra ki
emelni, mivel az egész terület fekvése elég magas.
Amint már a felszin tárgyalásánál említettem, kisebb lefolyásta
lan területeket találunk ugyan a község területén, de a vízállás 
ezekben is csak időszakos. Ilyen két terület a már említett Szűcs 
és Adék-lapos. Itt a csapadékbőságkor, vagy a tavaszi héolvadások, 
esetleg magas talajvíz esetén van huzamosabb ideig vízállás.
A talajvíz 3-4, esetleg 5 motor mélyen található. Ásott kút min
den lakóháznál van. Ezek mélysége o-8-lo méter.Ezeket nagyobb 
részben a kerti veteményolc locsolására és az állatok itatására 
használták. Ásott kutat találunk még ezenkívül minden tanyán.A 
tanya:* lakosság legnagyobb része nem jár be a faluba ártézi ví
zért, hanem az ásott kút vizét issza még ma is.
Az első ártézi kutat a község főterén a "nagyközben" fúrták.Ez 
a kút folyton folyó kutnal ígérkezett, de mire a község vezetői 
eldöntötték, hogy hová vo \ szék a sok kifolyó vizet /a Bogárzóba 
akarták/ akkorra a kút is elapadt, csak szivattyúval működött. 
Szivattyús ártézi kút négy van a községben. 1949-ben és 1956-ban 
került sor 2 db. szivattyús ártézi kút üzembe helyezésére.
1969 májusában felszabadulásunk 25 éves évfordulója alkalmával 

adták át ünnepélyes keretek között /a televízió jelenlétében/ a 
hydroglébusszal működő törpevízmüvet. A vizmü mintegy 8 km. háló
zattal működik és a házibekötések száma kb. 18o lakóház.

Pánczél Jézsefné
JELENÜNK KRÓNIKÁJA
Csanádpalota Nagyközségi Közös Tanács épülete mellett lévő böl
csödében az elmúlt évben, s ez évben is jelentős felújítási, 
korszerűsítési munkálatokat végeztek. A múlt év nyarán például 
az aláfalazáson kívül a helyiségek bővítését, az előtér építését, 
a fürdőszoba teljes felújítását, a helyiségek parkettázását,a fa
lak, ajtók, ablaki' festését és átállítását^végezték el. A^kapu
aljat két méter magasan nosaiklnpokkal rakták ki}átépítették a , tetőszerkezetet, felszerelték a csatornákatf bővítettek a mellek- 
égülctct. üj felszerelésekkel l'ti-ák el a bölcsödét. Jelenleg a 
főépület külső falának teljes vakolása, csinosítása folyik. Az 
ékítmény^alsé naltcrozását a Nagyközségi Közös Tanács épitőbri- 
gádja vállalta, de az épület külsejét a szülők:Kovács Sándor, 
polcai Mihály, és Berta József társadalmi nyakával tatarozták.



A tára adni mi munkában a szülői munkaközösség tagjai na. gy lelkese
déssel vettek részt.1974-ben a társadalni nunka értéke 3a bölcsödé
ben meghaladta a 3o ezer forintot. Az 1975. évi társadalmi munkába 
a^helyi Szabadság Termelőszövetkezet gépparkjának szocialista bri
gádja is bekapcsolódott, tagjai a védőrácsok, vaskori"tok,udvari 
játékok készitését vállalták. A z udvart a kollégium diákjai ren
dezték, élükön fák"cs Ferenc nevelővel. Az idei nagytakarit :st, 
az udvar perkosit'sát, a játékok íolállitás't a szülői munkaközös
ség tagjai végzik a bölcsödé kollektívájával együtt.
A XI»Pártkongresszus és hazánk felszabadulásának 3o. évfordulója 
tiszteletére inditott munkaverseny során a Csanádpalota és Vidéke . 
ÁFÉSZ ̂ kollektívája, szocialista brigádjai szép eredményeket értek 
el. Vállalásainkban célul tűzték ki a vásárlók jobb, színvonala
sabb ellátását, a vásárlási körülmények javítását, a kiszolgálás 
színvonalának emelését, a szolgáltatások bővítését ’és..a különböző 
rétegek igényeinek megfelelő választék biztosítását. Összesen 37 
árubemutatót rendeztek. Ebből 17 élelmiszer, 7 ruházati, 13 vegyes 
iparcikk bemutató volt.
Elhatározták, hogy az év folyamán 2 ezer óra társadalmi munkát vé
geznek, melyet nagy lelkesedéssel túlteljesítettek,így összesen 
3«919 óra társadalmi mun' át végeztek az ÁFÉSZ kollektívái.
A szövetkezetnél lo szocialista brigád küzd a jobb eredmények el
éréséért. A brigádok munka, áréi elmondható, hogy felajánlásukat 
telj esitet^'ék, sőt egyes esetekben tulteljositették. A Csan^dpclotr 
és Vidéke ÁFÉSZ egysége közül kiváló egység kitüntetésben része
sült: a 7»sz»Tüzép-telop, a 4 -sz. háztartási bolt, és a 7.sz.ital
bolt. Kiváló Dolgozó cinét kapta: Ricsán József, Mészáros Sándor, 
Szeles Mihály, Kerekes Agnes és Kovács István.A Szövetkezetnél 4 
szocialista brigád bronzfokozatot, 3 szocialista brigád zöldkoszo- 
rus jelvényt kapott, illetve brigádzéézlét. 3 brigád elnyerte a 
szocialista brigád cimet. A 2o éves kiemelkedő munkájáért Hajdú 
István főkönyvelő, Barta Katalin boltvezető, Váradi Kálmán boltve- 
zetőhelyettes és Tóth Mihály italboltvezető arany pecsétgyűrűt 
kapott.

Pánczél Jozsefné
1 9 7 5« április 15-én járt le az országgyűlési képviselők na;nd'.tuma 
Országszerte nagy készülődés volt az uj képviselő választás érde
kében, hiszen az uj képviselők mandátuma 5 évre szolt. A mi vá
lasztókörzetünk a 16-os, és ebben a választókörzetben a készülő
dés minden «eddiginél nagyobb volt, hiszen kettős jelölés történt, 
amire a ni körzetünkben még nem volt példa. Egyik jelölt Dobrecze- 
ni Géza községünk szülötte - a KSZV. nagylaki Kenderfonó gyáregy
ségének osztályvezetője. A n~sik jelelt Ferenczi József a^földe
ák! Egyetértés" Termelőszövetkezet gépszerelője. A képviselők jelö
léséhez községünk lakossága május 1 3-i csatlakozd gyűlésen hozzá
járult. A csatlakozó gyűlés szónoka•Szőnyi Ferenc az MSZMP.Csong- 
rád megvei Bizottságának tagja volt. Külön öröm volt számunkra az, 
hogy a járási képviselő választói gyűlést is községünkben rendez
ték meg, melynek' előadója Dr. líoncz János az MSZMP, negyei bizott
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ságának titkára volt* Junius 15-én a nagyközség lakói titkos sza
vazás utján választották meg képviselőjüket. Mindenki izgatottan 
várta az eredményt,^melyet 17-én hoztak nyilvánosságra. Makó já
rás országgyűlési képviselője Perenczi József lett, a szavazatok 
53,7%-át kapta, ellentétben Debrcczeni Gézával, aki noa sokkal ma
radt le mögötte, hiszen 4 5 ,6%-ot kapott.
A szegedi Nemzeti Színház Társulata 1975. május 22-én nagy siker
rel mutatta be K'lmán Imre: Cirkuszhorcognő c. operettjét. A szín
házlátogatók igen nagy tetszéssel fogadták a darabot, hiszen elő
ször gördült fel függöny Csan 'dpalotán Kálmán Imre csodálatosan 
szép zenéjére. A közönség a darab végén vastapssal jutalmazta az 
igen lelkesen játszó színészeket, ők maguk pedig egy gazdag él
ménnyel tértek otthonukba.

Erdélyi Lajos
MEGALAKULT A KISMAMÁK KLUBJA
A társadalom, az egészségügyi dolgozók, a munkahely állandóan ar
ra törekszik, hogy a gyermeket váró cs a kisgyermekes anyákkal so
kat foglalkozzon, hiszen mindnyájunk órdeke, hogy a jc'vó nemzedéke 
egységes legyen testben és lélekben.
Az az anyá, aki a gyermeknevelést hivatásnak is érzi, nem sajnál
ja az időt árrá, hogy a gyermekneveléshez szükséges tudást elsajá
títsa.
Országosan kedvelt ős elterjedt, hogy a művelődési házakban kisma

ma klubot ho-znak létre. Végre községünkben is megalakult a kismamák 
klubja 1975. április 16-án. A klub vezetője Dr.Sebők Mária gyermek- 
orvos.
A foglalkozások minden^második szerdán 18 érakor kezdődnek a Műve
lődési Ház 6-os szobájában.
Nőbizottságunk a termelőszövetkezet érdekelt nődolgozéit értesí

tette a klub megalakulásáról és működéséről, kérve őket, hogy lá
togassák a foglalkozásokat, mert a Doktornőtől, de egymástól í s ,t 
a megfelelő irányítás mellett - sok hasznosítható tanácsot hallhat
nak.

Markovics Gczánc 
Nőbiz.elnök

Május 22-én Csőnádpalotán tartott nagyközségi közös tanácsülésen 
Bérezel Gyula,a megyei tanács osztályvezetője átadta Balázs István 
tanácselnöknek a településfejlesztési munkaversonyben elért na. y- 
közgégi első helyezés elismeréseként az oklevelet és az 5’oc- ezer
^^zsűgán$6Ífiaí * társadalmi munkavégzésnek jelentős hagyománya van. 
Több esetben I. és II. helyezést értünkkel a negyében.
A község la luOSSc?c£̂ CÍ p a községben üzemelő gazdasági szervek, a ta
nácsi intézmények ér a szülők munkaközössegei áldozatkész közvet
len munkával járulnak hozzá községünk fejlesztéséhez. Ezt a lendü
letet még fokozta az 1 9 7 2. évben a megyei tanács által meghirdetett 
társadalmi munkaverseny. Ennek’eredménye, hogy az 1974* évben vég
zett társadalmi munka értéke 5» 247 m/ft, amely 47%-kcl meghaladja 
az előző évit. Az egy lakosra jutó munka értéke eléri az Í060 Ft-ot 
az 1973. évi 772 Ft-tal szemben.
Valamennyi szervezésnél az elmúlt évihez viszonyítva növekedés mű- 

legszembetűnőbb a növekedés a gazdálkodó szervek általtatkozik.
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voßzot't közhasznú tevékenységeknél, ez 5 5% -kai magasabb az előző
ivinei, «Jelentősen nőtt a lakossági munka. értéke is. Ennek 1477m/Ft 
az őrt eke ̂ mig 1973« övben 1^266 n/Ft r télcü volt.

termelőszövetkezetek által végzett munka értéke kimagasló, ezek 
a tanácsi kezelosü kül- és belterületű utak állandó karbantartásá- 
“01 adodnak. ^zenkivül c. kő vegyi és a osen^dpalotai öregek napközi 
otthonának felújít 'sóhoz i kövegyi Béke Tsz és a csanádpalotai Tö
rekvés Tsz járult hozzá - niiitogv 29 n/Ft értékű - társadalmi munkával;
Az X. számú Óvoda felujit's Thoz a Haladás Tsz, a Vegyesipari Szö

vetkezet ópitőbrigádjai, valamint a szülői munkaközösség által 
szervezett és végzett munka j- lentcsen hozzájárult a társadalmi 
munka értékéhez 9o m/Ft-tal. Ugyanígy a II.számú és a kövegyi óvo
da alkalmazottai és szülői munkaközösségei nagyértékü társadalmi 
munkát ̂ végeztek.
A tanácstagok által szervezett és felmért, a lakosság által vég- 
sett társadalmi munka értéke i.o<~6 m/FtJ mely a község területén 
sarkok létesítése, azok gondozása, fásitása, bel- és csapadékvíz 
elvezető árkok, átereszek tisztogatása, felújítása, utak, járdák 
tisztogatása, építése, valamint a földutak feltöltéséből tevődik 
Össze.
Az általános iskola szülői munkaközössége által végzett 23 n/Ft 
értékű és az úttörő csapat Ital végzett 33 n/Ft értékű társadalmi 
munka az oktatási intézmények parkjainak gondozása, a tantermek 
csinosítása és díszítése, v In elint az idős, munkaképtelen emberek ' 
háza előtti rész gaztalarj.it Teából. tisztántartásából tevődik össze.
A KISZ szervezetek, az AFE !!í KISZ szervezete, szocialista brigád
ja és a Tömegcikk Ipari Szövetkezet KISZ szervezete több mint 
5b n/Ft értékű társadalmi munkájuk egy részét üzemük környékének 
parkosítására és az üzemegységek útjainak megépítésére,tisztoga
tására fordították.
A Vegyesipari Szövetkezet gépkocsija az úttörők táborozásához, 

a színjátszók és sportolók szállításához járult hozzá 29 tn/Ft tár- 
dalai munkával.
A Csalogány utcai útépítés miatt a villamos légvezeték áthelyezé

séhez a DÉMASZ 328 m/Ft-tal járult hozzá. Ennyi összeget törölt a 
közvagyon gyarapítására.
Ugyancsak a község fejlődését szolgálja a KIOSZ által a sport
egyesület által, a Lakásépítő Szövetkezet, a KTSZ Vegyesipari 
Szövetkezet, a Posta dolgozói , a Víz és Csatornamű Vállalat, a 
tanácsi Legeltetési Bizottság, a Művelődési Ház által szervezett, 
valamint a Bölcsödé , a körzeti Orvosi Rendelő, az Öregek Napkö
zi Otthona és a tanácsi dolgozók által szervezett és végzett nagy
arányú társadalmi munka értéke is.
Csanádpalota nagyközség és Kövegy társközség Vöröskereszt szerve
zetei az elmúlt napokban tartották meg alakuló és vezetőségválasz- 
té üléseiket a helyi művelődési házban.
Csanádpalotán a két /Haladás és a Törekvés / Termelőszövetkezet 

egyesülésével a v^lt I. és II, szánlu vöröskereszt alapszervezetek 
átszervezése szükségeséé vált, mivel a közel 5 és félezer hektá
ron gazdálkodó egyesült Szabadad; Termelőszövetkezet is megalakí
totta vöröskereszt alapszervezetét. A szervezet a tormelőszövet-
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kezctl tagokból álló 9 tagú vezetőséget választott, amelynek el
nöke dr, Kriván Gyula körzeti orvos, titkára ®árdos Istvánná.
A kövcgyi vöröskereszt alapszervezetben a vezetőség f clujit-'.sár'' 

került sor. A szervezet elnökének a csanádpalotai fogászati rende
lő orvosnőjét dr. Zalay Lenkét /dr. Hegyes Lajosnét/ titkárnak 
Beke Istvánnét választották
A csanádpalotai községi Vöröskereszt alapszervezet alakuló és 

vezetőségofálasztó ülését erjus 29-én tartották a művelődési ház
ban a volt I« és II. számú clapszervezetek összevonásival,amelyen 
jelen volt Fejes Ferenc áz ISZIIP. községi vezetőség titkára, a 
Szabadásg Tsz Vöröskereszt szervezete részéről Bárdos Istvánná és 
a kövegyi szervezet részéről Beke Istvánná.
Galgóczki Mihály bevezetője ut'.n'Bak Béláná a vöröskereszt makói 

járási vezetőséginek tagja /úgyis, mint a volt I.sz. alapszerve-^ 
zet titkára/ tartotta meg bősz'mólóját a szervezet eddigi munkájá
ról éá szólt a vöröskereszt ov'bbi feladatairól. Végül kegyeletes 
szavakkal emlékezett meg a helyi I.sz. aia.pszervezet és az önkén
tes véradónozgalom nagy szervezőjéről és úttörőjéről,az elhunyt 
dr. Révész Istvánról,»
Droppa Kálmánnáj a volt II,sz. alapszervezet titkárának beszámo

lója után a jelenlévő tagok a község lakosságát érintő, egészség- 
ügyi kérdéseket vitattak meg*
Ezt követően a 9 tag» vez( tőség megválásztusára: került sor.El

nöknek dr. Tordai József körzeti orvost:, titkárnak Droppa Kálmán- 
nét választották meg?
Az ü^és Fejes Ferenc csuci vezetőségi titkár szavaival ért véget, 
aki elismerően szó1 Vvt a vöröskereszt vezetőinek, aktíváinak ál
dozatos munkájáról é_ sok mixert., erő 
bl munkához. — . - _____ .

egészséget kivánt a továb-

Csanádpalotán junius 7-én délelőtt 1 1 ^órúi kezdettel tartották meg 
az általános iskola nyolcadik osztályát végzett diá1r'k hagyományos 
ballagásit. Az ünnepély az emeletes iskola termeiben kezdődött, ahol 
több mint ötven di'k p'.ros^val felsorakozva, vállukon a hetedike
sek által készített, himzett kis táskával, Gila^Mihály iskolaigaz
gató vezetésével ós Kiss Dezső oszt'lyfönök kisórctóben, a bucsu- 
da.lt énekelve, sorra, járták a termeket.
Az emeletes iskolából a Sirply utcai iskolába indultok* az utcán 

várakozó nagy tömeg a szülők, nagyszülők, rokonok, jóbarátok sor
fala között, akik virágokkal ós jokivánságokkal halmozták el a 
ballagó diákokat ós a tanáraikat.
A ̂ Sirály utcai iskolából a régi községh~zi iskolába ballagtak. A 
diákok sorra j~rt^k minden iskolát, minden tantermet, ahol a nyolc 
osztályukat végz.jgá’m, . Mindenütt elbúcsúztak diáktársaiktól »taná
raiktól, akik az elmúlt 'vek során o\y sokat fáradoztak értük és 
oly lelkiismeretesen tanitgntt-.k őket.Majd újra visszatértek az 
emeletes iskolába« A ballagó diákok v'gül a tiszteletükre rendezett 
vacsorán vettek részt.

Pánczól Jőzscfné
ÖSSZEKÖTŐ .KAPOCS.s AZ .ÓN3K3ZÓ,. .
A hétköznapok egyhangúság't, küzdelmeit feloldja, színessé'teheti 
egy-egy olyan közösség, amelynek az érdeklődése találkozik.



így talált egymásra az énekszó szeretettben először egy csoport 
asszony a közös kézimunkázd alatt, majd citerakisórettel,nép
dal csokorra^. kedveskedtek a tsz ünnepségein, igy pl. a nyugdija» 
napon.
Az énekkar vezetője Vágvölgyi J'nosnő tanárnő, mindig a szépre, 

a többretörekvést ültetgette lelkűnkbe. Jómagán is azon voltán, 
hogy ez a kis "ének-palánta” tovább lombosod jón: hozzunk létre 
egy vegyes énekkart.
Kicsi, de lelkes énekkarunk nemcsak a felkészülésben, hanem "há 
zon kivül” is szorosabbra fűzte az összetartozás érzését azzal, 
hogy az énekkar tagjainak és hozzátartozóinak számára rendeztünk 
egy összejövetelt, mely nagyon hangulatos volt. Nagyon tetszett 
nekünk nőknek különösen az, hogy ez alkalommal az énekkar férfi 
tagjai szinte második nőnapot csináltak. Ok főztek, tálaltak,te
hát figyelmességükkel halmoztak el bennünket. A jóizü birkapör
költ, zene, dalol^atás, tánc is hozzátartozik,toljessé teszi e 
kis együttes életet. Mi úgy érezzük, hogy szerény eszközeinkkel, 
a dal, a zene. szeretetével közösségi 03 belső harmóniát hozunk 
létre, mely kihozza belőlünk általiban minden területen az élet
ben a szép,'a jó keresését.
Szeretnénk, ha az, aki úgy érzi, hogy velünk rokon szándéka van 

hozzánk csatlakozna, hogy mind többen "pendüljünk egy húron” ze
nei szóval élve az éneklés hangjai mellett.

Markovies Gézáné 
Kult.Biz.elnöke

ÁLLÓSZÉK. VAGY ÁLLÓKA
Leginkább h-zilag faragtak a nagyapák, hogy unokáikat^- ha a 
szülők nem értek rá foglalkozni velük - ilyen székbe állítot
ták. Az állóban úgy foroghattunk a világ minden tája fele, a- 
hogy tetszett, de el se eshettünk, tovább se mehettünk es ki 
se "tudtunk belőle menni, mert csipőn felül ért. Az 192o-as 
években már voltak olyan állókák, de csak az *előkelők” házá- 
nál,ahol az állóka alul deszk'zott, volt, hogy a gyerek fel ne 
fázzon,tehát nem a földön állt, hahem a deszkán*
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évek elején tűnt V ^ ^ oricavot^ ^ p elődje, mely Peloton az 19oo-as 
ráfiéban. Mig e*  de egy-kut évig nem sokan biztak pontos szó-
a barázda!»: rz T:en terjedt, közzel szórtok a kukorieaszeneket fiakor feitet' G^ e e^őtt. A h^nyót minden harmadik barázda hósitá- 
ssórta c £ w é k  az eke gerendelyére ós ahogy a kerék forgott, úgy 
Jtt 1$3<k  -ukoricát. A hányó a kerékráf kivételével fából készült. 

>as évekre már kiszorította a lóval vontatható vetőgép.
Asztalos P. Kálmán

KAKÁSZOS
KégT T & 6 *
Öt fiú játszotta. Öt lyukat ástak a rajz szerint. A középső volt 
a községháza. Az öt fiú közül egy volt a kanász, a disznó Jíedig 
egy fagolyó. A játék u^y kezdődött, hogy az öt fiú egy-egy erős 
Utobotot fogva n bot vegét beletették a községháza lyukba, s körbe 
forogva mondták*

"Csócsavnócsa, csörög a csócsa, egy.
Csócsa.-alcsa, csörög a csócsa, kettő.
Csócsa-nócse, csörög a csócsa, három."

A "három" elhangzása, után mind az öten iparkodtak egy-egy lyukat 
foglalni botjuk végével, de mivel öten voltak lyuk pedig csak négy, 
Így egynek nem juthatott, s ez lett a kanász. A.kanász iparkodott 
a disznót a községházába behajtani botja végével,.,a négy gyeinek 
podig igyekezett a terelt disznót vissza kiftni. ütés közben a 
lyuk üresen maradt és ha a kanász hamarabb bedugta botja végét az 
üresen maradt lyukba, mint aki a disznót visszaterelte,'akkor a 
lyulctulajdonös lett a kanász, a kan ász pedig bentnaradt.

r \
\ i
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A lyuktulajdonosok tehát arra ügyeltek, hogy a kanász ne terel
hesse a disznót a községházába, de arra is, hogy a kanász a lyu
kat el ne foglalja. Ha azonban a kanásznak sikerült a disznót a 
községházába "behajtani, akkor a játék élőiről'kezdődött, vagyis 
az ötödik bot vége a községháza-lyukba került, s körbeforgassál 
mondták a "csócsa-nócsa, csörög a csócsa, egy" játék indulót.

Bazsó Dénes

RÉGI ÁTKOK

Cserélje ki az Isten a szemedet a vaklóéval!
A szu egye meg a melled léceit!
Hüljön rá a bőr!
Verd magadat a kőfalhoz!

Bazsó Dénes
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PALOTAI KRÓNIKA
Kiadja* 
Lektorálja* 
Szerkeszti: 
Boritólap: 
Felelős kiadó:

a csanádpalotci Kelemen László Művelődési Ház Honis
mereti Körének lapja
Csanádpalota Nagyközség’Közös Tanácsa 
Kiss Dezsőné ált.isk.ig. h.
Szerkesztő Bizottság 
Szügyi László
Flórián Tiborné müv. ház igazgató

o — o — 0—0—0—0—0—0—0—0—0—0—0—0—0—0—0—0—0—0—0—0—0—0—0—0—0—0—0—0—0—0—o—o—



mp*

23. szám 1975 október

KÉZIRAT GYANÄNT

Ki adj fi:

Honismereti, helytörténeti közlemények
Cg nádp.alota Nagyközség Közös Tanácsa
A ,cs-nddpelotai Kelemen László 
Művelődési Ház Honismereti 
szakkörének l^pjn,_
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November 3-án _ a község elöljárós?.®? rendkívüli közgyűlést hivott 
össze. A közgyűlés kimondta a polgárőrség azonnali felállítását. 
Dolut-n m~.r^2o tagból álló polgárőrség szolgálatba, is lepett. Vi
gyázták^ a két Takarékpénztárra, a postára, js arra ügyeltek, hogy 
az előző napi fosztogat 's meg ne ismétlődjön. Csend os rend lett a községben.
November 5-én 84 főből állé nemzetőrséget szerveztek. Téglás Jőr 
zsef állatorvos /tartalékos tiszt/ lett a parancsnokuk. Á nemzet
őrség részére a békéscsabai katonai kórháztól és a szegedi honvéd- 
kerületi parancsnokságtól 5o db. puskát és megfelelő mennyiségű 
lőszert szereztek be.
November 6-én a község elöljárósága fölszólította /dobszó utjái/ 
a. község lakosságát, hogy a fosztogatás alkalmával elhurcolt tár
gyakat a-községházához 43 órán belül hozzák vissza. A felhívásnak 
este, o sötétség leple alatt a legtöbben eleget tettek.
November 6-a éjjelen 2o főből álló karhatalmi készültség érke
zett a községbe. Ezt a készültséget a községi elöljáróság még 
november 2-án táviratilag kérte. Pár nap múlva eltávoztak, mivel 
m~r nem^volt rájuk szükség. Itt hagytak 2o puskát, 2ooo töltényt 
és 19 kézigránátot.
November 7-én Nagylak városból egy hadnagy vezetésével katona^ 
készültség érkezett a községbe, összeszedték a fosztogatókat. Át
vitték őket Nagylakra, de. csak pár napig voltak fogvatartvo. és 
hazajöhettek.

Bazso Dénes -
AZ ÖNKÉNTES TŰZOLTÓ TESTÜLET LS ELŐZMÉNYEI - 3. rész
Az önkéntes tűzoltók munkája vidékre is kiterjedt. Ilyen vidéki 
tűzoltásnál tevékenykedtek, amikor 1952 júliusában a nagylakig 
Kendergyár kazlai kigyulladtak. Ez a tűz a környékbeli tűzoltókat 
is mozgósította, sőt Romániából is érkezett segítség: A tűzoltás 
két napig tartott, s mire eloltották az égő kazlakat. Szerencsére, 
egy csendes záporeső Í3 besegített az oltásba.
Ha figyolembcsrésszülc, hogy községünk önkéntes tűzoltói napi,ke
nyérkereső munkájukon kívül vállalják a nem valami kollemes mun
kát, úgy csak nagyra becsülhetjük azt a tevékenységüket, hogy a 
község kül- és belterületén is megtalálhatóak. így az esetleg be
következhető tűz esetén nincs a lakosság magára hagyva,azért is 
bizhatunk munkájuk sikerében, mert felszerelésük is korszerűbb a 
réginél, de létszámuk is meghaladja a harmincat.^
Csanádpalotán nagyobb tüzesetek, amikor utcasor égett le, 1857g 
ben és 1872-ben fordultak elő. 1857-ben a Szélső soron 28 ház ó- 
gett 1c.1372-ben /a mai Szabadság utcában/ 8 lakos h yza lett a 
tűz martaléka.Persze ekkor még a tűz terjedése könnyebb volt,mi
vel a lakóházak zsupp, vagy nádfedelüek voltak. Az említett tüz
esetek alkalmával még a szél is besegített a tűz terjedesőbe.Mi
le ént a főijegyzés említi, még a mollokepületek tetőzete.,is hamu
vá égett. A károsultakat, az ak őri lakosság konyoradomanyaből
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segítettek leégett házaik felépítéséhez, a miként a hivatalos ir-t 
bizonyltja, mindenki a vagyonához képest adakozott.
Községünk ismertebb tűzoltó parancsnokai voltak az 191o-es években 
Gudlin Mátyás, majd Deák Bárdos Menyhért, Ludcányi Péter Pál.Pfrlgár 
József, mig a jelen időben ludányi László villanyszerelő. Az emlí
tetteknek évtizedes munkájuk fűződik a tűzrendészethez, mert önkén
tes ' társaikkal bizonyságát adták lakostársaikért áldozatos munkájuk Icai.

Asztalos P.Kálmán
KÖVEGY KÖZSÉG MÚLTJA JCS JELENE 
Földművelő 3
Mint köztudott, Kövegy községet a kincstár 1843-ban telepítette.Az 
utolsó nagy telepítési hullám idején, 1810-ben települt Pitvaros, 
1844-ben Csanádalberti, Anbrózfolva és Nagyér. 1842-ben is történ
tek kísérletek a telepítésre a Pádé községből hozott települőkkel, 
akik Kövegy községben a Palota felöli faluvógen, a mai Széchenyi és 
Csillag utcai részen vertek tanyát, de még abban az évben ott'is 
hagyták azt, s ezért a z 1̂843-ban települők ezt a részt nagyon soká
ig Padc-faIvónak nevezték, k sőbb Susánra keresztelték.
A pádéi települők /1842-b; .■/ magasabb fekvésű, jobb minőségű Kis 
purgel /népiesen padáti/ col. foglalták cl./Kis ^nrgel nevet a Kö
vegy Kincstári Puszta Burger Lipét bécsi gyáros bérlejéről kapta, 
a padéti dűlő nevet pedig o mádéi települőkről./Ez a dűlő Köv egy 
északi határszélen fekszik. A nyugati és a déli határrászón vannak 
az úgynevezett "tanyaföldek”  ̂ mig a keleti határrészen húzódik az 
"árendás dűlő", amelyet nem osztottak bele a "numerusba", hanem ki
sebb parcellákra osztva a földnélküli nincsteleneknek adták ki ha
szonbérbe. /Kövegyon a numerusba tartozott a Tanyaföld, a^Járandó, 
a "Telepnumerusnak" nevezett lloo négyszögöles házhelyek és a "pa
déti föld".
A községet körülvevő j 'randé földet egy ideig még legelőnek hagy
tok meg. Azért neveztél: el j 'rondának, mert az állatok legelteté
sére, járat 'sóra használták. A járendót a régi öregek még "csor- 
danyomás"-nak is nevezték. A csordonyonás szó a nyomásos gazdálko
dásból eredt, melyet az I860 előtti úrbéri rendszerben alkalmaztak. 
A legidősebb emberek szerint az uradalmak nyomást gyakoroltak a 
földművelőkre, a jobbágyokra, hogy 0 nagyobb legelő végett az őszi
eket az egyik határrészbe, a tavasziakat a másik határrsszbe ves
sék, a legelőket, kaszálókat pedig a falu körül hagyták meg./
1860-ban vette kezdetét az úrbéri rendezés. Kövegy és Királyhegyes 
a múlt szazad másc ’.k felében /1867-ben/önallo község lett. Az f 
1 8 7 1. évben befejezett úrbéri rendezés folytán tagositott ugar os 
külső, belső-csigái legelő tolckkönyvczése is megtörtént 1884-ben 
Palota részére. Ettől az időtől kezdve mindenki,oda,vetett, ahova 
akart. Majd j'randélcat is feltörtek os a község végénél, a palo- 
tfi ut menten alakítottak ki ogy tizennégy holdas legelőt,melyet 
1928-ban még 19 kát. holddal kibővítettek.



- 3 -
Kovcßyon a településkor os még később is szép számmal voltak nagyobb 
* 5 kerülettől rendelkező gazdák. De ezek száma a földterületek "apro- 
z adás aval egyre csökkent. Az elaprózódás a sokgyermekes családokul 
következettébe. A Mészáros, Mélykúti, Sipos, Fridvalszki és a többi 
^agycsaladn^.l.Ezclcnél valóban úgy volt, ahogy nagyszülőink emleget
tek. hogys "annyi vöt a gyorök, hogy miké9 munkába möntünk a szekér- 
derek tele vöt velük, de még a soroljyáro kötött kaskába is jutott 
az aprajába."A két világháború között a földműveléssel foglalkozó 
lakosság túlnyomó része középparas ii /5-lo hóidig/. A felszabadulás 
előtt már csak kettő gazdának volt 5o holdon fölüli földbirtoka.

áFolyt. köv./
Pánczél Józsefné

JELENÜNK IQ MÓNIKÁ JA
Sikeres volt az idei ünnepi könyvhét Csanádpalbtán. Igen nagy érdek
lődés nyilvánult^meg a könyvek iránt, különösen az ifjúság körében. 
Jóllehet, ez az érdeklődés, mint azt Hadobás László az ÁFÉSZ könyv- 

kulturcikküzlet vezetője elaondotta, nemcsak kampányjellegű,ha
nem egyre állandóbb. Például c fiatalok közül sz 'z előfizetője '/an a 
világirodalmi könyvsorozatnak, Kedveltek az ifjúsági és a szépiro
dalmi kiadványok.
Havonta mintegy lo-15 ezer forint értékűi könyvet vásárolnak a palo
tai és a kövegyi lakosok. Az elmúlt évben l6o ezer forintot költöt
tek olvasnivalóra. Ebben az évben remélhetően eléri a 2oo ezer fo
rintot.Népszerű a palotaiak köréber Kelemen László Művelődési Hnz 16 ezer kötetes könyvi na is. ai..-l az olvasok kedvük szerint v lógat
hatnak a szakirodalmi, szépirodalmi és az ifjúsági könyvek között.
A könyvtárnak az elmúlt évben loöl olvasója volt.

Pánczél Józsefné

KIRÁNDULÁS GYULÁN
1975. augusztus 17-én, vasárnap az ÁFÉSZ dolgozói részére kirándu
lást szervezett. A bérelt busz reggel'7 érakor indult a kislétszá- 
f.u 45 fős, de igen lelkes csapattal. Megérkezés után szabad,^kö
tet len program következett, mindenki társaitól függetlenül szóra
kozhatott. Ez a kirándulás lehetőséget adott arra, hogy megcsodál
hassuk a gyulai várat, fürödhessünk a népszerű várfürdőben, vagy 
élvezzük a csónakázás örömeit. Az idő, úgy tűnt, gyorson elszállt, indulni kellett vissza. Gondolom a kirándulás alatt valamennyien 
jól érezték magukat, jól szórakoztak. Ezt bizonyltja a magyarno- 
táktól hangos autóbusz is. ^Mindannyiunk nevében megköszönöm a zökkenőmentes, tartalmas kirán
dulást.

Kriván Pál
19' 5 , julius 19-én a Művelődési Házban igen nagy sikerről mutatko
zott be a szegedi Szabadtéri Játékokra érkező es a Felszabadulási



Nonzotközi Néptánefcsztiválon résztvevő rámán nép táncegyüttes. 
T'nccal, dallali zenével adtak érzékletes képet a román folklór 
sokszínűségéről. A fctfzb'nség nagy elvezettel nézte o ̂ havasirnolel
vei, erdélyi táncokat és hallgatta a magas képzettségű tagokból 
álló muzsikusgárdát.

Csanádpalota lakossága augusztus 19-án kedden osto ünnepelte Al
kotmányunk 26» évfordulóját. A nagygyűlés előadója Gál László a 
helyi Szabadság MGTSZ párttitkára volt. Az ünnepi beszédet a Mű
velődési rl*z művészeti csoportjának fellépése követte.
Augusztus 2o-án pedig gazdát gportrondozv nyon szórakozhatta : a 
sportkedvelők, valamint az ÁFÉSZ által rendezett^lakbercndcz ' :i, 
műszaki cg édos3égbomutatót tekinthették meg az érdeklődők, 
ünnepség a Művelődési H ázban rendezett táncmulatsággal fejező:ött 
be. . . .

Szeptember 13-án Ifjúsági Fc rumot rendezett a csan'dpaloto: Szabadság MGTSZ vezetősége, melyen igen szép számmal jelentek m .? 
a termelőszövetkezet fiataljai. A Fórum résztvevőit Agócs Má: 10 
csúcstitkár köszöntötte, majd felkérte Posztós Istvánt, a terme
lőszövetkezet elnökét, fogy tartsa mog vitaindító beszédét. A 
fiatalok szép számmal sí éli'ltalc fel, és mondták el a munkahelyei 
ken tapasztalt problémákat. A válaszokban Ígérőtöket kaptak a 
problémák megoldására.

Ugyancsak szeptember 13-án budapesti vendégművészek felléptével 
bomútatasra került a "Pofon az éjszakában" c. 3 felvonásos bohó
zat. A színházi előadásokra a nyugdíjasok számára a Művelődési 
Ház kedvezményes jegyet biztosit. A közönség véleménye igen meg- 
oszló volt. de megállapíthatjuk, hogy egy kellemesen eltöltött 
estével lettünk gazdagabbak.

Erdélyi Lajos

ELŐDEINK »SZÓKINCSÉBŐL"
Elődeink szóhasanálata ma már sokaknak furcsán, szokatlanul hang
zik. A mai szóhasználatok egyike-másilca is szokatlan és furcsa 
lesz száz év múltán. Sőt, némelyik szó elődeink szavaihoz hason
lóan kivesz.Az IQ0 0. korabeli elődeink a még nem legénykodő fiukra azt mond
ták, hogy "csiszlik". /Varrók mán egy rossz kalapbul ennek a 
osiszliknek egy pár csuszit, hogy no szúrja a tallo a lábát,ha 
aratunk./A legénykortan lévő fiú "hósznik” volt. /Adtam ennek^a hósznik- 
rak egy hatost - húsz fillért - hogy ne legyen piz nillcü./
1 rajtuk lévő ruha ”,gúnya” volt./Annyit dégozol, hogy soneddig 
c teszi rajtad a gúnya./
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A talpon betegeskedőre ezt mondták, "guzslődik."/So ncn te3z, se non 
vesz, csak guzslődik./
Az értelmetlenül sokat beszélő cQbcrrc azt mondták, "prozcncs"./En 
nem hiszek annak a prezencsnok, hiszen annyi mindent összehador, 
hogy fele 30 lehet igaz./
Ki hogy akarja, úgy Ítéli tneg^c föntebb említett, de ma már elavult 
szavakat és különösen a használóikat. Annyi bizonyos, már a régi 
világban is honosodtak az idegen szavak. S ez falun^ís használatos 
volt. A községi közgyámot^a latinból vett "tutor" névvel említették. 
/Mijóta ez a Göcsöre Gáspár tutorkodik az árvák felett, jobban m -  
hézkodnak a szegénykék./
Ha valaki vasárnap deltáiban v községháza felől közeledett az ut
cai pádon ülők felé, latinul érdeklődtek: "Mit publikáltak a faluháza előtt?"/Pedig érdeklődhettek volna így is: Mit hirdettek'/
Igaz, a kérdezett is a latinból honosodott szóval mondta: "azv pub
likálták, iog3r holnap ellicitálják Csuhaj Gergőt."
Amikor egy háznál olyon hangos perpatvart csaptak, hogy a közeli szomézédokoa is átlallatszott, nem azt mondták, hogy összevesztek, hannm az ukrán "kolomcjke," nevezési! tánc összevisszaságához hasonlítva mondják: " Olyan kalamajkát csaptak, hogy még mi fülünké is 
csengett."
Ha függönyt tettek az ajtóra, vagy ablakra, a német "Vorhang" szó
ból alakult firhang szót használták. '
Akinek c. nézete nem egyezett mások nézetével, arra azt mondták, 
hogy "gyaur". Ez a szó pedig minden bizonnyal a török uralomból ma
radhatott fenn.
A mai zsírban, vagy olajban sült fánk "paapuske" néven cmlitodött, 
ami szláv szóbél ered, noha ?; német "pfannimehen" szóval is rokon- 
hangzású.
Tehát mindig voltak ős most is vannak jövevényszavaink.

Asztalos P. Kálmán

RÉGI REGRUTA DALOK 
/Fcrencz József idejéből/

Udvarunkban kettőt fordult a kocsi 
Édesanyám, kofferomat hozza ki. 
Tegye bele a behivó levelem, 
Csc-palotán töröljék ki a nevem.

A laktanya tetejére 
Rászállott egy gólya, 
Vizet hozott a szájába 
Regruták számára.

t

Esik 03Ő, szop csendesenG ̂3 ikSavasz akar, lenni, . *c szeretnek a
Piros rózsa lenni.
Októbernek elsején 
Be kell rukkolni. 
Megfujjálc a trombitát, 
Lóra kell ülni.

Mosdjatok regruták,
Mert porosak vagytok.
Azt csak a jő Isten tudja, 
Mikor szabadultok.
Horn lehetek én rózsa, 
Elliervaszt Ferencz Jóska 
Budapesti heves, 
H-.romomelotcs 
Huszár kaszárnyába.
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Kis pej lovsa visszanéz, 
Yissza-visszanéz,
Száz ablakon száz kislány 
Nyújtja a kőzet.

Fa::só Dános gyűjtése

\

O-O-i-O-O .O-O-C-O-O-O-O-O-O-O-O-O-O-O-O-O-O-O-O-O
PALOTAI KRÓNIKA
Kiadja; 
Lektorálja; ■ 
Szerkesztik 
Boritólaps 
Felelős kiadó;

a csan ‘dpalotai Kolonien László Művelődési Ház Hon- 
isaercti'Körének lapja 
Csanádpalota Nagyközség Közös Tanácsa 
Kiss DozsŐné ált. isk. ig. h.
Szerkesztő Bizottság 
Szügyi L 'szló
Flórián Tiborné r.iüv. ház igazgató

o-o-o-o~o-o~o-0'-o-o~o-o-o**o-o-o-o-o-o-o-o-o-o-o-o-o-o-o-o-o-o-o-o-o
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TELI ESTEK A TÖREKVÉS MTSZ-ben.
Befejeződött a mezőgazdasági munka. A betakarítás loo %-íg idejében 
elvégződött. Asszonyaink 1973-ban is helytálltak a munkában. Követke
zik a megérdemelt pihenés, de^ezt is hasznosan akarják eltölteni.Nov. 
28.-án este 6 érakor* a Törekvés irodájának nagytermében megnyílt a ké 
zimunkatanfolyam, mely egybe van kötve TIT. előadássorozattal. A tan
folyam vezetőbe Várvölgyi J'.nosné tanárnő, kunkat 'rsai Galgőczki Mi- 
hályné és Kovács Pétérné, kik az előadások és a tanfolyam s z e r v e z ő i ,
A kézimunkák zöme népi hímzések. Kalocsai, sárközi, matyó, Írásos,ka
lotaszegi, rábaközi és karádi. Ezenkívül szűr, suba hímzések és köté
sek szerepűinek, melyekből a Hónapra kiállítást rendeznek.
Kézimunka közben megbeszélik a tsz-ben felmerült dolgokat, de el le
het szórakozni is. Varrás közben felcsendülnek a régi népdalok. Itt 
meghitt a barátság.Igaz, egyért dolgoznak mindannyian,a torvteljesi- 
tésélt. Ilyenkor megbeszéljük a nyári kirándulást is, merre, mit né
zünk meg az orsz-.gban: mi az, amit még nem láttunk, még merre nem jár
tunk?
Kézimunka közben szívesen hallgattunk előadásokat. Minden kézimunka
est alkalmával más, mis előadó van beszervezve. December 5«-en Aszta
los P. Kálmán tartott előadást Csan’dpalota keletkezéséről, szájha
gyományáról, a régi falucsufolódősről és meséiről. Előadása után töb
ben érdeklődtek, kérdezősködtek a régi történetekről.
A tsz. asszonyniés fiataljai a kulturmunkából is kiveszik részüket. 
Résztvesznek a Művelőd.si Ház színjátszó csoportjában, s jelenleg a 
régi lakodalom betanításával foglalkoznak. A csoport vezetője:Bogár 
Istvánná óvónő.
A férfi dolgozók sem maradnak el az asszonyoktól. Politikai előadások 
ra járnak. Ugyanígy a fiatalok is.
Előadóink a következő estéken: Hires György tsz.elnök, Romport Miklós 
főagronómus, a fiataloknál Hódi Jenő a^ronómus, mig a nőbizottságnál: 
Gila Mihály iskolaigazgató, Varga Ist#?.ja járási pártbizottsági tag, 
Szerdahelyi Tiborné, Tóth Ferenc, a József Attila Muzeum igazgatója 
és dr. Kriván Gyula orvos.
E fentiek után reméljük, hogy az eddigieknél is még közelebb kerülünk 
egymáshoz.

Nyerges Sándorné

-o-o-o-o-o-o-o-o-o-o-o-Q-o-o-o-o-o-o-o-o-o-o-o-o-o-o-o-o-o-o-o-o-o-o 
PALOTAI KROJTKA a csan-'dpalotai Kelemen László Művelődési Ház Hon

ismereti Körének lapja.
Csanádpalota Nagyközségi Közös Tanácsa 
Gila Mihály isk. ig.
Szerkesztő Bizottság 
Szügyi László
Flórián Tiborné müv. ház igaz :ató

K i a d j a :
Lektorálja:
Szerkeszti:
Borítólap:
Felelős kiadó:
-o-o-o-o-o-o-o-o-o-o-o-o-o-o-o-o-o-o-o-o-o-o-o-o-o-o-o-o-o-o-o-o-o-o
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Honisneroti, helytörténeti köz- 
lenónyck 1
Csnnádpnlota Nagyközség Közös 
Tanácsa
A CsrnádprIrtai K eimen László 
Művelődési Ház Honisneroti 
szakkörének lapja

V



Az 1918-19-ou ivek folyt atásn

Az őszirózsás forradalom ‘győzelme után a közigazgatás tisztviselői 
megtartották- az állásukat. Látszólag átálltak a forradalomhoz, de 
lélekben non* Intézkedtek is. Táviratilag a Közélelmezési éc Főldnü- 
v-lési Minisztériumhoz, valamint az Arnd-Csnnád Vasutak Igazgatóságá
hoz fordultak: liszt, szén, tűzifa és szalonna kiutalása és azonnali 
szállítása végett.
Tüzelőanyag hiánya miatt a malmok nem tudtak őrölni. Szén és lisztki* 
utalást kapott a község, de oca a liszt? son a szén non érkezett meg.
A legtöbb házban kenoncefütés T’rlt, A kisp irasztokn k el( gc.ndő szal
májuk és szárizékük volt a fűtéshez, de a földműves napszámos családok 
és tisztvis:lők füt-, ti n szobában néztek n tél elé,
A vaoutálln iá son a Takam.ányf arg almi Váll -latnak préselt szalmája volt, 
melyet még :i háború idején rokrirálásal szedtek össze. Ezt a község 
elöljáróság-, kiosztotta a lakosság között, mivel n katonaságnak erre 
már nem volt szüksége.
Később 2 vagon tűzifa is érkezett. Egyiket a malmok kapták, a másikat 
szétosztották az értelmiségi családok közt egy-egv mázsás tét lbcn. 
Ugyanekkor 120 darab nvjy akácfát is kivágtak n községi elöljáróság 
engedélyével. így vészelték át a telet.
Ugyanekkor a burgonya, hiánya is nut tkozott* Magasra szökött a piaci 
ára, amit a napszámból éo kor Jetből élők nem tudt -k megvenni, n«.rt 
a pénz értőké rohamosan csökkenni kezdett.
A Községi Nemzeti Tanács 1918, nov. nbor 16-án alakult ncg*
Elnöke: Miklósi Aurél, köze, főjegyző, alelnöke: Asztalos Mátyás biré.
A nemzeti tanács ülésére főleg a kisparasztiakat, iparosokat éo keres
kedőket hivták meg. A hazatért katonák ekkor még családi és anyagi 
gondokkal voltak elfoglalva, ram sokat törődtek a közügyékkel*
Azok a proletárok, akik a hábrru alatt valamilyen okból itthon voltak 
s az Októberi Forradalom után szerve zkedtek, kevesen volt '.k ahhoz, 
hogy a község vezetését kezükbe vegyék, de még nem is volt köztük ■ 
egy sem, aki teljesen ismerte volna a marxi-lenini tanokat• Csak 
annyit tudtak erről, amennyit a Budapestről hazatért Szalóki Sándortól 
hallottak, aki oogód ideje alatt Pesten a marxi-lenini eszmével meg
ismerkedett. Az ő házában gyűlt k össze esténként, a sötétség leple 
alatt.-Az uj eszme igazi terjesztői az oroszfrontrél hazatért katonák 
voltak.

/Folyt.köv./
Bazsó Dénes

182« éves események Palotáról
Egy 1857. évi összoirás szerint a nemes Csanádi vármegyében fekvő 
Palota - jelenleg Csanádpalota - helysége 1795-ban rendoztetett, 
amikor 1782/8 állomány foglalt nagáb \n. Az állomány 10.752 hold 
448/1100 öl úrbéri - és 190 hold urasági földből állt. Ebben a hely
ségben egy-egy állományhoz tartozott: 56 hold szántó és 20 hold ka
száló, vagyis a határban 9982 hold szántó, 5057 hold 261/1100 öl le
gelő,125 hold 999/1100 kenderföld, 251 hold 464/1100 öl szőlő és 
85 hold 954/1100 öl házhely volt .Az utóbbi később felosztásra került.
A Csigában 
volt.

levő erdő 190 holdat tett ki, az ura tulajdona
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Királyhegyes pusztából elégitot ,c ki r gróf'Kcglovich frnilin, igy 
2157 urasági hold és 44/1100 öl nar dt nego'Ez a terület az akkori 
fclnórósek szerint magába. foglalta a szántót, a dűlő és országút kát, 
mocsarak'*t és árkokat, a kaszáló földeket s a juhjárásnak való gyep
földet.

Népiskolai oktatás 1944-ben,
A Csanád negyei Tanfelügyelőée0. ir-.+ok szerint Csanádpalotárói ' ,
1944: szeptember 23-ig a tantestület tmgj. i elhagyták a községet. * 
1 9 4 4. október 23-an közópistc l^sok vi.z. tésóvel megindult a tani tás. 
Tanitottak; Halasi Margit nozőhcgyesi tanitónő, Molnár József Tanár
jelölt, Sz ndrei János tanár, lölt, Nyerg s Gjrörgy V.oszt. gimnazista, 
Kriván Etelka III. éves óvoncképzős hallgató, Gazsó Teréz III. éves 
tanitónövendék és író kai Már:.a IV. polgárit végzett tanuló.
Az iskolánál alkalmazott, no?, tantestületi személyek körülményeik 
folytán dijazásra szorultak. Ezért felkérte a tanfelügyelő községi 
előljárősdgot, hogy a község által fizetendő iskolai hozzájárulási 
összeg terhére előlegezze a tanitók teljes illetményét? nig a non 
tanitói oklevéllel működő tanerőkkel állapodjanak meg fizetési igényü
ket illetően.
Az elöljáróság ".z onlitett t ni tónőknek teljes illetményét 235 pengő 
- a képcsitésscl nem rondáik.ző tonerőkn k havi 150 pengő, nig pol
gárival o az óvónőképző hall matónak hagi 100-100 pengőt utalványozott.

Konola Pál 
negyei levéltárból

/ A tanitók felsőbb hatósági utasitásra hagyták cl a községet, mely 
utasításnak, ha nem tesznek eleget, úgy a lcgkcgyctlcnebb neghur- 
colásnak tették volna ki magukat, mert hazaárulónak minősítették vol
na. Az elmenekültek közül többen visszatértek, o ha az akkori hely
hatóság megengedte, tanitottak./

Asztalos P. Kálnán

Kövegy község múltja és jel; ne 
Földművelésk
Kövegy község ossz s t rületo: 974 hektár, 755 négyszögöl./1962 
hold/. Belte rile te: 108 hektár., 9851 négvsz. Külterülete; 864 hektár,
A községhez tartozó szántóterület,k talaja jó minőségű, /sárgás
barna humuszos vályog»/ Az évi átlagtermések gabonából, kapásn#vényék
ből egyaránt jók. Ez azonbrn nemcsak a jó tnla jninősógnek az c.rcdnényo 
hanem a szorgalmas és pontos földművelésnek is. A község földmives 
lakossága mindenkor szerette a földoto Szivesen dolgozott rajta, és 
gondosan művelte azt,
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A település utáni 1800-a 
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borúság. Menekült ezekből aki tudott, kollektive felnondt .1, peresked
tek, lázadoztak, s napirenden volt a ’f lrnkban, hogy bilincsbe verve' 
hajtották dohánynüvolésre az engedetleneket» Pedig a dohány újabb kul
túra volt, s azt lehetne hinni* hogy újabb termelési viszonyokat 
hozott létre azok számára, akik*müveitéko Annyiban igen, hogy non illcoz 
kedett be a régi úrbéres jobbágyi gazdálkodásba* Ehelyett azonban non 
jobbat, hanem rosszabbat teremtett' uj telepes rabszolgaságot bérleti 
viszony formájában, amit az urbériség megszüntetése sen változtatott

meg na.A dohány termesztésről sok it beszélt k a régi öregek* Az pedig 
is tudott, hogy az 1870-cs években oly n  dohány-dönping következett bo; 
hogy a termelők, - KöVegyen is Palotán is - nagy gödröket ástak és ' 
abba temették a sok dohányt- mert a kincstár nem tudta értékesíti ni. 
Állítólag attól kezdve non volt köt 2r.oző ■ dohánytermesztése

/ Folyt, köv0 / 
Panezél Józsofné
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A flSANÁDPALOTAI ATLÉTIKAI KLUB /CSAK/ MEGALAKULÁSA

/ Az adatok többségét N'-gy János Sirály utcai lakodtól kopton, aki 
r.z első palotai futbnlcsap' t centere volt,/

Az atlétikai klub 1912-b. n, 3 'gl ás József állatorvon kezdeményezésé-
ro alakult nea, Téglás JózaoJ n:•t>: ° > erőteljes szék .ly enber volt.

nivei az
iparos és kereskedő

Közép- co főiskolás koráb n j s sportolt. Jól ismerten én is,
1930-as évek végéig községünk b. n élt,,
A klub vezetőség: a község 1 kori ért.lnisdgi, 
rétegből tevődött össze.
Két szakosztály működött: futb 1 és t e k e .  A futb.l pályát - a községi 
elöljáróság hozzájárulásával -• a Vásártér partos részén mérték ki,

kácf..oszlopokból ácsolták össze. A tekc-ahol na is van. A két k put 
pályát pedig a Sirály utc i 
sitettok. Ezt a sportot szó/ 
A fiatalságot inkább fV.tá

•.n, kerités nellctt lóto
ké, zasbol, 'r. középkorú férfiak űzték, 
vonzotta. Felszerelésük non volt.

Saját cipőjükben rúgták a 1 . >dát. A futbalsz .bolyokat nun ismerték.
A szünidőben hazajövő középiskolás tanulók - köztük N^gy János is - 
tanitották őket a helyes labdarúgásra és a szabályokra. így kialakult 
az első futhalcsapat 1916-b i, iparos, kereskedő és értelniségi fia
tal kból. Ez cs p' t id. ;;en es--pótokkal non nérközött, mert tagjainak 
többségét bohivták k torv'n k, ani után ez a futbalszakosztály neg- 
s zünt.
Mi gyerekek vettük a futb .lp Ivat birtokunkba. Rugtuk o ronoy-, vagy 
gumilabdát• Köztük nár ekkor parnsztozámazásu'gyerekek is játszottak, 
hiszen ott leg. ltették a lit >- + M Ifagy gyepen." 1918-ban gyalog át is
non tok Nagylakra, noly n 'Re: vániáhoia tartozik,< az ottani gycrekkkkcl 
mérkőzni. Az eredmény 3-1. lett -.'nagylaki \k javára,.
Mérkőzés után gyalog jöttünk haza.

JELENÜNK KRÓNIKÁJA

/ Folyt.köv. / 
Bazsé Pénes

A TIT.CSONGRÁD MEGYEI SZERVEZETE

Történclni és Néprajzi Szakosztály Szegeden értékes tájékoztató 
konferenciát tartott a. helytörténeti és a néprajzi kutatások s sze
repéről az ismerettárjeoztésb.n.
Előadók: Er. Szántó Inr , történettudományok kandidátus , tanszék-
vezető egyetemi ta.nár, n. jd Er. Juhász Ant 1 nuzeuni csoportvez- tő, 
a Néprajzi Sz akooztdly elnök. .
Hogy ~z előadók milyen érth tő és szükséges tájékoztatást -adt k a 
megjelenteknek, ezt ni sen biz. nyit j jobban, mint izek a hozzászól-'* 
sok, melyek t Szigeti János Kódnezővásárh..lyről, Er Huszk' László 
és Zonbori István muzeológus Sz.. ; dről ^ljmn ért. 1. ib. n t nucitott,
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honione retamelynek szintén hasznát vették r n..gj 1 n t k ,  s n> lyc k. t 
terén haoznosit mi lőhet.
Az előadásból kitűnt, hogy r. honimra r ti munkában a legkisebb tár
gyakat 0 a lcgnosszebbru nő eseményeket in f igyc lorab: kell vonni, hn 
a jelen éo n jövő érdekében h sznos munkát akarn .k végezni a honio- 
norot szorgalmazói.
Az értekezletet Mári.nföldi M'-’trn . a történelmi TIT Szakosztály 
elnöke vezette le, 0 azután h »zzászóláookr.a adott lehetőségetc

Az ÁFÉSZ, tcmcléoi ten mokoz'

1975. novenberéb n került orr- E t .nécskozicon, nelyett N*én th 
Gyula, az ÁFÉSZ, elnök.; vezet«.tt le, dolgozók tájéke zt tv. lettek 
az clnult háronnegyedév g zd sági orednényoiről, v  1 int ozöv^tko 
zct helyzetéről, a célkitűzés ek .állmodról éo •• gazdálkodás .során 
jelentkezett problémákról«
A czöv.tkcz t feladatai közé tartozik a tagszervezés és a réozj gy 
jegyeztetős is. Ezen feladat« k, nelyo?' r dolgozók vállalás - i alapján 
lettek meghatározva, teljes mértékben megoldh; tó. de kor oly és aktiv 
munkát igényelnek.
A tanácskozás folyamán 7 i s 'gi tevékenységet üzemig nként érté-
k Iték és a legfontos'bb műt tók * —  rt. tésre kerültekoA szövetkezőt 
összesített gazdálkodási nut tói az alábbiak szerint alakultak:
Az árbevétel és teljositnény érték 7 %-al nett, A kölségek 1,45 %-al 
csökkentek. Ennek következnéave , h^^y nyereségünk >: . 5-a.i nagyobb, 
mint 1974. első h á r o m é tgycdéb. n,
A takarékossági intézkedési terv teljositése biztosítva van. A vt.ze- 
tőség sokat - tesz azért, hogy r jó munka és él« tkörülnényok biztosít
va legyenek.
Meg lehet cmliteni a műnk - és a védőruha ellátást, az any-gi és 
erkölcsi segitség különböző formáit.
A tanácskozáséra mintegy 80 ezer forint össz gü bérjellegű juttatást • 
osztottak ki, ez a dolgozók kb. 60 %~át érintette.
A termelési tanácskozás javaslatai alapján az alábbi dolgozókat ré
szesíti ttok a "Kiváló Dolgozó" kitüntetésben: Czabárka Andrásné cuk
rászdavezető, Mélj’-kuti Sándorné eladó, Makán Andrásné boltv.helyettes, 
Pósa Józsefné sZöv; előadó.
Feladatunk az 1975. évi tervek teljesítése, illetve tultrljositéso, a 
következő tervidőszak torvszártainak reális kidolgozása., a munkaviszony 
terén tett vállalások és felajánlások tljeoitáoc.

ifje Kriván Pál



A honisn réti gyüjtenény szorg; ln ■ zói

Anikor a T .nács 1974. október 25-ri. n Honisnoroti Kör rendelkezésére 
b o c s á j t o t tr. Délibáb u. 1. sz. alatti közép-helyiségeket, a kör tag
jai összeh'rdták az eddig gyűjtött régi, o nn nár alig ionért eszkö
zöket, hogy az érdeklődők néni kópét kapjon k elődeik életéből,
A gyüjtenény negnyitása után több ozáz he lyboli és vidéki látogató 
tanusitott érdeklődést a gyüjtenény iránt, anit ”, "Vendégkönyv” is 
igazol. S ettől oz időtől több h lyb. li lakos társunk nég felajánlást 
is tett a birtokában lévő régi eszközökből, hogy a gyüjta.nényt gyara
pítsák* így r felsoroltaknak •• községünk kulturális hozzá járul'sért 
- itt nandunk köszönetét..
Hangái István, Táncsics u.: 1800.'kor beli fegerendolyos ekétjfatalyi-

g v -1.
Katona József asztalion.;otor: 1700-as időkből való eke-papucsot.
Barta Tanásné: a jelen század első éveiben készült "nosógépet."
Mari Inréné: gyúrótól, virágos köcsög és csuklós kanál.
id. Kosztka Pál: nult századb li kenencekocsi. \
Török János: cnolő, fából / ahévér elődje /.
Csikót a Mihály és neje: egy 1910. korab, li gy rn.c kállót, nelyet nbb\n

az io.őb n "állók ." név,.n csali te ttok. 
id. Kriván Sándor: fából készült kukoricahányót, nelyet nég az 1910-os

években használtak vetés idején. '• *
Szügyi János, Táncsics u.: f.*el:dnél használatos ""patying." 
özv. Kiss Jánosné, Orgona u.: virágos tányérok és csészék.'
Gál Pál, Tonpa u;: a kerékpár eltörjédósékor használatos karbitlánpa. 
Batta Illésné sz. Sisák Katalin: Szent Biblia és inakönyv, 'ISÖk-ból, 
Sipos András, Kövegy: titkos fiókkal ellátott iratszekrény. \
K. Kovács Mátyásné hagyatékából: 1800-a.3 időkből vállkendő, függöny, 
Droppa Lajos: hárorikirályok csillaga, ncllyel nég az 1910-cs óvókban 

január 6-tól 3 n-pig házról-házra jártak a legények,és 
a f 'likcphoz onolvc énekeltek.

Mélykúti Mihály: g y o m o k  ringotó /bölcső/, gabonás edény.
Flórián Tibor: Enlékirnt Csanádpalotárói /1896/, Kálnány Lajos élete, '

nagánokiratok, a Négy háború c Coanád várnegye történ;.to 
Balogh András: hárnas tintatartó.
Bazsé Dénes: párszáritó és gyünöleoaszaló, csuklós kapukulcs és kőlab- 

da.
Dr Révész Istvánná: régi, kor beli napernyő tnsakkal, kévepörkölő,

orvosi táska és pásztorbot.

/Folytatjuk/
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A csanádpolo tai Nagyközségi Tanács,n helyi Vöröskereszt szervezetek, 
tönegszerv zotek, a t r m  lőszöv,tkozctek, a körzeti egészségügyi 
szolgálat, továbbá a Csongrád negyei Egészsegnov lesi Csoport rend' z 
s 'ben októl" r 13-án- ogászségügyihét kezdődött Csan 'dpal^tán cs a társ- 
közsógben, Kövogycn.
A rendezvénysorozatot Dr Janó János, n MENCS r-unkatársa nyitotta ncg, 
o ezt követően a Járási pártbizottság, a Járási Hivatal, a helyi ̂ ÁFÉSZ 
ví>zgtői, keoviselői cs a szakorvosok válaszoltak ás érdeklődők kérdése- 
i r c T ^ ^ .
Október lí* -wi^áyodai vetélkedőt tartottak, najd este a Művelődési Ház
ban "Nevelés a c békáéban" cir.ü előadás hangzott el.
Október 15- 'n az áltáiánd'S“rok-l4sok egészségügyi vetélkedőt rendeztek, 
Este a Művelődési Házban "Ideges g y o m o k  az iskolában" cinnel filn- 
v. titcssol egybekötött előadást ős tanácskozást tartottak.
Október 16-án a pal tai 6a a kövegyi orvoai. rendelőben rákszűrés volt, 
tanácsadással egybekötve. Délután a Müv; lődési H4zban tej- és tojt- r- 
nék-benutátérő került sor, kortolővl.
Október 17-én a Művelődési Hár- ban a "Növényvédő szere k alkaln • zása a 
nezőg-zdasági üz^nc kbon, Növér.yvcdősz, rek árt Inai " cinnel előadás 
hangzott el«
A rendezvénysorozat befejezéseként o k tó b e r  18-án .. Kövegyi és a p a l o t a i  
Művelődési Házban a nyugdijáso k  részére- "Öregség nen betegség" cinnel 
fii:ív titéssel egybekötött t rácsadást és beszélgetést s z e r v e z t e k .
Az egészségügyi hét záróünnepcégén Dr Fodor Lajos , járási főorvos 
kitüntetések-; t adott át a községi Vöröskereszt többszörös véradóinak.
A többszörös véradó kitüntetés arany fokozatát kapta: Kovács Pálné

Pintér Marcell
Az ezüst fokozatot: Nagy II nr

Asztalos József 
Luezé János

Bronz fokozatot: Nőneti Bálintné
Halasi Pétörné 
Szügyi Istvánné 
Bak Béla
Bajor János, Bogdán István 
Szügyi István

A rendezvény ideje alatt a helyi ÁFÉSZ egészségügyi bonutatót tartott.

A csanádpal-a t. .i 
tóttá összejöv , 
és a téli esték 
csütörtök este 
A klubfoglolkoo 
veit népi hi: zó 
kiállitáson nut 
him zn k* Az el 
diszpárnák'.t, s 
kiállításra is., 
hllgatn'k a ké

Kclenen Lá.szló Művelődési Házban noVonb. r 13-án tar- 
t' let a községi Nőklub, nnolyon nogboszélték az őszi 
programját. Az összejövet leköt ezentúl ninden heten 
6 é r i  kezdettel tartják.
'sokon, Vá.gvölgyi Jánosné tanárnő vezetésével, közked- 
seket koszit,.nek, amelyet a tanfolyan bef . jozésév..l 
tnak be. Ezen a tél, n elsősorbain békési szürnintákat 

".ült télen buzsáki notivunokk-1 készítettek teritők t, 
ezeket elküldték a lengyelországi Lrdz-ban rendez tt 
A klubesteken értékes isnoretter jt vsztő előadásokat 
zinunkázó lányok, asszonyok.



- 9 -

Csnnádpalotán r. Kelemen László Művelődési Ház nagy te m<Sbc n novr.br 
27*-én f: lugvülést tartott. A gyűlésen részt vett Szabó Jánosné a M .kó 
Járdái Hivatal elnöke óc Juhász Tibor a Makó Járási Npfront titkára» 
Balázs István n Nagyközségi Közös Tanács elnöke tájékoztatta, a gyűlés 
résztvevőit a két község fejlődéséről és a következő évek célkitűzése 
iről.
Csanádpalotn az cinül t évek serén több uj létcsitnénjjycl, közint óz: .énr.y 
gazdagodott# 1973-ban került átadásra a nyolcnillió forintos költséggel 
épült uj Művelődési Ház, anely na Csnnddpalota köznüvelödé 3 én* k contrun 
1974--bcn k-.rült átadásra a kétnillié forintos költséggel épül u; v
szerű róná .lőijj’tézot, anelybcn helyet kapott két körzeti orvosi rende
lő, egy fogászati és egy gyvrackazakorvosi rendelő
A lakosság jobb ellátása érdekében Pált-tán uj ÄBC áruházat építettek- 
Kövegyen önkiszolgáló boltot létesítettek. Csnnádpal* tán kialakított 
szép, tágas ruházati áruház na ugyancsak a két község jobb o!3átását 
szolgálja#
Javult n szociális ellátottság. A palotai öregek napközi otthonában 
na nár 50 szenélyt gondoznak. Az clnult évben létesült kövegyi öregek 
napközi otthonában 20 3Zenély ellátására nyilt lehetőség. Tervbe v-.n 
véve két gondozónő alkalmaztatása az otthoni idős betegek gondozásárac 
A rászorult idős enber k, lehetőségekhez nérten, szociális segélyben 
is részesülnek.Ezen kivüí a nagyközségi tanács az óföldeáki otthon 
részére 70 ezer forint értékű tánogatást nyújt. Az iskolákat ii._uj_.ct 
szaktantermeket hoztak létre és uj berendezéseket is beszereztek«
Az általános iskola napközi otthonának szolgáltatásaiban a két község
ben több nint 180 gyérnek részesül. Kövegyen ninden iskolás és óvodás
korú gyérnek napközi cllétasb n részesül. Palotán erre egyenlőre nincs 
lehetőség, mert nincs megfelelő helyiség és n konyha kapacitása ser: 
elég; ndő. A jövőre vonatkozó tervek között szerepel egy iskola-napközi 
épitcsc Cs-nádpalotán#
Az ír szánu óvoda bővitécc befejeződött. A háron óvodában ninden óvo
dáskorú gyérnek elhelyezést nyert. Köve^y községben ez évb* n került 
sor az óvoda felújítására#
Palotán a bölcsödé felújítását, korszerüsitését befejezték# Itt 25 
gyérnek elhelyezésére van lehetődég#
Kövegyen a*könyvtár áthelyezése - a tanács épületébe - és bővitésc 
negtörtént. Szép, nodern, szabadpolcos könyvtára van na Kövogynck0 
Palotán 17 ezer kötetes könyvtár helyisége kicsinek bizonyult, s c.-zért 
tervbe van véve egy külön ifjúsági könyvtár létesítése.
A nult év doconbcrébcn re gnyitották Csonádpalotán az OTP községi fiók
ját, anely - nint a helyi Takarék Szövetkezet - helyben intézi a lakos
ság pénzügyeit*
A lakásépítkezések az clnult évek során jó ütemben^haladtak, s ezek 
továbbra is tervszerűen folytatódnak# A nagyközségi tanács telkek 
juttatásával segítette elő a lakásépítkezéseket és vállalta a telep 
kö znüve site-sót.
A tanácsi lakások felújítása, valamint a sokcsaládosok részére 
lakásvásárlások folyamatban vannak#
Az Arany János, Csalogány éö Gerle utcák szilárd burkolatú utj^n k 
építése befejeződött. A pitvarosi úttól az állomásig vezető bekötő ut 
ópitóse továbbra is a tervek között s zí.repel#

történő



- 10

Csanádpalota két főutcájának.minden villanyoszlopára higgnnvgőzlánpa 
korült. Köv ;gy község főutcáján ugyancsak minden őszi-pra higganygőz- 
lánpát ezer ;ltek. A köv..gyi ravnt lozd villnn/'sitásn megtörtént, n to
ne tőbon egy szivattyús furott kutat létcsitettek.
Elkészült a kövegyi autóbuszváró nintegy 80.000.-Ft értőkben. A palo
tai buozneg .Hók betonozását is elvege.ztok.
A folyamatos vízellátás érdekében egy násodik viznükutnt fúrtak Palo
tán, azonban r. vízhiány non szűnt meg, riort a nagy gáztartalma niatt 
a kutat non tudták üzemeltetni, A násodik kút üzemeltetésérc a jövő 
évben kerül sor.
Folyamatban van a nozi és a gyógyszertár felújítása. A jövő óvi tervek 
között szere pel a sportpálya rendbehozása, nelyhe z a gazdasági szervek 
is támogatást nyújtanak. A szocialista brigádok társadalmi munkával 
is hozzájárulnak a pálya rendezéséhez.
Községünkben jelenleg 45 szocialista brigád vcg> z társadálni nunkát. 
Kedvező a helyzet a szolgált 'tások /patyolat és sz.rviz/, valamint a 
foglalkoztatások - elsősorban 'nők fogj. lk' ztatása - terén,
A Tönegeikk 70 főt foglalkoztál j a sütőüzen 15 főt, az ÁFÉSZ, a KTSZ 
jelentős nunkaalkalna t bizt >sit. Ezenkívül n nagylaki kendergyár, a 
nakói fegyvergyár szállítja a nőket munkára, De nunkát kapnak a MÉK 
esanádpalotai telepén is.
Végül a tanácselnök megelégedéssel szóltt a'tolopülésfojlosztési ver
senyben több éven át elért jó eredményekről# A nagyközepek között 
Csanádpnlota érte cl a legjobb eradnákyt, Elnyerte az 500 ezer forintos 
jutalnat. összesen• .--ixliő forint értéket teljesítettek, egy lakos
ra. 107j. fóré- - - jut.
A településfejlesztési versenyben továbbra is fontos helyet foglal ol 
a virágba Kövogy, a tiszta '3 virágos Palota nozgalor., v lanint a 
köznüf jlcsztés* A 3 zenyvízcsatorna, a nüut, villanyhálózat bővítése 
az illető lakosok hozzájárulásával könnyebben valósítható 'ncg*
A gyűlés résztvevői megelégedéssel hallgatták a.beszánolót.•Fontosabb 
javaslatok a daráló üzunolésévol kapcsolatban hangzottak cl. Kérték, 
hogy az ÁFÉSZ kezelésében li.vő, n agyóbb kapacitású darálót állandóan 
üzemeltessék - szabadságolás vagy betegség esetén se zárják be - • 
Javaslát hangzott cl továbbá egy garázoépitő szövetkezet létrehozásá
ról is#

Csanádpnlotán novenbt.r 28-án kiszáll-'sós véradónap^t 
A Művelődési Házban tartott véradás iránt igen na-;y 
vánult ncg, ha.tv .nhét véradó j 
akik fiár többször is adtak ebbv

:lentkeze tt 
:n az évben

véradásra,
vért.

tartottak.
érdeklődés nyil- 

Többen olyanok,

Pánczél Józsefne
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ELŐDEINK "SZÓKINCSÉBŐL" 
II. rész

Az idegenből meghonosodott ez vakat - nár r.int ° rdgi világban - nin- 
den bizonny 1 az úgynevezett Íródeákok, vándorkoroskedők ős iparosok 
hozták be. Persze, akadtok oly n id-gen ez v~k is, Helyeknek kiejtése 
- legalábbis az egyszerű önberaknék - nehézkes volt, de ezeken ncg 
úgy magyarositattak, hogy nyeltüknek könyobbségérc legyen.
Például o francia "pantalon" p ntalSő lett, a latinból hozott "planta" 
palánta, az olasz "battaglia" patália, r. németből eredő "schubludc" 
sublót, a görög "colico", kólik
Hogy aztán honnan eredtek az oly-^n szovrink, Helyeknek nár túlnyomó 
többsége - legálábbio községünkben - kiveszett, noha használatuk idején 
érthetőek voltak* Ezt non kerestem, az azonban bizonyos, hogy a "ráta" 
valamikor szakaszt,egy terület-t jelentett.- Hány rátában fogjuk föl 
ezt a kapálást, nert ez igv.n h 'sszu főd, aztán nagyon nogs zen j a zunk 
nire visszaérünk. -
Használatos szó volt nég az 1910-os években is a "pásznr" szó, melyet 
a kender házi fonása-alkalmával használtak. /Ez n a télen anyósommal 
tiz pászmát fontunk....Egy pászmában nyolcvan "ige" volt s egy igében 
három sz'l'sna "rőf" hosszusm u "notollár-" hajtogatva 75 cm-n, k 
felelt meg,/.
Az itnlnérosnél használ -.too v' lt az "akó" am. lyben 40 "pint" vagy 
80"itcze" volt, és egy itezéb- n 2 "noszely."
Ez utóbbiak még az 1910-ea év. kb n élő öregekhél használatosak voltak, 
s a kocsnáros által érthetőek-.
A hoosznértőknél használatosak v lt k: a "pózna" o ez 12 lábnak fe
lelt meg, vagyis ma 2 ölnek.
Palota határának első felmérése alk'lmáv'l lépés- mértéket használtak 
ezt hivatalos Írások bizonyítják az 1850-eo évből - noha az adóztatás 
arányosabb megállapitására mérték f i  a határt.
Ez utóbbi mércénél még egyszerűbb volt, például, a "pipahossz.— "Mi
lyen messze lehet ide Nagylak?...Három pipahosszra!...Ez pedig azt 
értelmezte,'hogy J> pipadohányt lehet elszívni, mire gyalogosan Nagy
lakra érünk. Hogy aztán a lépést miként szaperázták az utasok^ vagy 
n pipaszívását miként szorgalmazta az illető, ez még abban az időben 
nem jött 3zárnitásba.-
Ha felöntötték az aludt tej.t, hogy bból túrót készítsenek, aznap 
"csóré" volt az ebéd. Vagyis n lecsorgott savót felforralták, kevés 
lisztet kavartak hozzá, hogy sűrűbb legyen, de ha u|gy tetszett k nye
rőt apríthatott belé és ez volt a csóré. "Nem sok bajom lesz a levessel, 
mert csórét főzök."
Ha megellett a tehén, borjuszoptatás után kif jték az úgynevezett 
"fejes" tejet - első tejet - s azt felforralva a környékbeli gyerekek 
és a házhoz tartozó apróságok örömmel fogyasztották. Ez volt r "gu- 
rászta"• A gurászta abban különbözött a felforralt tejtől, hogy ez 
forralás'közben diónagyságu darabokra összeállt, s émelygősen édes 
ize volt.

Asztalos P Kálmán
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